IBUKU RIA KEERI RiA
ATHAMAKI

Jehova Giituira Ahazia Ciira

1 Na riri, thuutha wa gikuli kia Ahabu, andii a
Moabi makirega gwathikira Isiraeli.

2 Na riri, Ahazia nfagwite kuuma ndirica-ini
ya nyimba yake ya iglra kiiu Samaria, akagu-
rario. Ni Uindl ficio agitima andl, akimeera
atiri, “Thiii mikoorie Baali-Zebubu, ngai ya
Ekironi, kana hihi ningtihona nguraro ici.”

3 No miiraika wa Jehova akiira Elija tiria
Mitishibi atiri, “Ambata, fwthil {tlngane
na andt acio matiimitwo ni muthamaki wa
Samaria, imoorie atiri, ‘Ni Ngai giitari thiini wa
Isiraeli niguo miithii miikahooe thoro kuuma
kiiri Baali-Zebubu, ngai ya Ekironi?’

4 Ni Undli 1{cio Jehova ekuuga i:
‘Ndikuuma gitanda-ini hau tkomete. Ti-ithert
nitigiikua!” ” N1 indi tcio Elija agithii.

> Rirfa andll acio maatiimitwo maacookire
kiiri miithamaki, akimooria atiri, “Ni kil
giatima micooke?”

6 Nao makimiicookeria atiri, “Ni hari na
mindu tikire gititiinga, aatwira atiri, ‘Cookai
kiiri mtthamaki tria tmuttimite, mimwire
atiri, “Jehova ekuiiria atiri: NI Ngai gitari thiini
wa Isiraeli niguo Gitime andi makahooe tthoro
kuuma kiri Baali-Zebubu, ngai ya Ekironi? Ni
indt Gicio ndiikuuma gitanda-ini hau tikomete.
Ti-ither® nitigtikua!”’”
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7 Nake miithamaki akimooria atiri, “Mundi
licio ttkire kiimitlinga na aamwira iguo-ri,
ekthaanaga atia?”

8 Nao makimiicookeria atiri, “Ni miindi
wihumbite nguo ya guoya, na akeoha mticibi wa
ngoothi njohero.”

Nake miithamaki akiuga atiri, “Ocio oima Elija
liria Miutishibi.”

9 Nake agitimira Elija miinene wa thi-
gari arl na gikundi giake kia andii mirongo
itano; miinene Uicio akiambata kirf Elija, tria
waikarite gaclimbiri ga kirima, akimwira atirf,
“Wee miindli wa Ngai, miithamaki ekuuga atirf,
‘Tkiirtika!” ”

10 Nake Elija agicookeria miinene ficio
atiri, “Akorwo ndi mindli wa Ngai-ri, mwaki
nitiiklirtke uume iglirti, tglicine hamwe na
andli aya aku mirongo itano!” Hindi o iyo
mwaki TUgliklirika kuuma iglrid, Ttgicina
milnene ticio hamwe na andii ake.

11 Ningi miithamaki agitiimira Elija miinene
lingl wa thigari ari na andi ake mirongo itano.
Nake minene ticio akimwira atiri, “Wee miindu
wa Ngai, miuthamaki ekuuga atiri, ‘Ikirika
narua!’”

12 Nake Elija akimiicookeria atiri, “Akorwo
ndi mindli wa Ngai-ri, mwaki nilikirike
uume iglrtd, tGglicine hamwe na andi aya aku
mirongo itano!” Hindi iyo mwaki wa Ngai
Ugiikiirtka kuuma igilirti, igicina miinene #icio
hamwe na andti ake mirongo itano.

I3 N1 tindii Gicio mlithamaki agitlima miinene
wa gatatli na andii ake mirongo itano. Miinene
licio wa gatatli akiambata, agituria ndu mbere
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ya Elijja. AKimithaitha, akimwira atiri, “Wee
mindi wa Ngai, reke muoyo wakwa na wa andu
aya mirongo itano wonwo uri Kindid kiri bata
niwe, ithui ndungata ciaku!

14 Kione, mwaki nitiiklirtikite kuuma igtird,
na figacina anene acio eeri a mbere hamwe na
andi ao. No riri, reke muoyo wakwa wonwo Uri
kindl kiri bata niwe!”

15 Nake miuraika wa Jehova akiira Elija atir],
“Iktiritkania hamwe nake, na ndikamwitigire.”
Ni tindii Gcio Elija agitikira, agiikiirtikania nake
nginya kiri mithamaki.

16 Nake akiira miithamaki atiri, “Jehova eku-
uga Uh: NI Ngai glitari thiini wa Isiraeli wa
kithooywo tithoro niwe, ati nikio tigtitiima andu
makahooe thoro kiiri Baali-Zebubu, ngai ya
Ekironi? Tond{ niwikite tiguo-ri, ndiri hindi
tkoima gitanda-ini kiu tkomeire. Ti-itheri
nitgtikua!”

17 N1 Gindl Gicio agikua, kiiringana na kiugo
kia Jehova Kiria kiaritio ni Elijja.

Na tonddi Ahazia ndaari na mwana wa kahii-
ri, Joramu niwe watuikire miithamaki ithenya
rlake mwaka-ini wa keeri wa Jehoramu mirt
wa Jehoshafatu miithamaki wa Juda.

18 Matindii maria mangi mothe makonii
wathani wa Ahazia, na maria eekire-ri, githi

matiandikitwo ibuku-ini ria matnd{ ma ihinda
ria athamaki a Isiraeli?

2

Elija Gutwarwo Igiirii
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1 Hindi irfa Jehova aari hakuhi kuoya Elija
amitware iglirt ari thiini wa kihuhiikanio kia
rihuho-ri, Elija na Elisha maari njira-ini maki-
uma Giligali.

2 Nake Elija akiira Elisha atiri, “Ikara haha;
tondii Jehova niandiimite thii Betheli.”*

Nowe Elisha akimwira atiri, “Ti-itherdi o ta
tria Jehova atliiraga muoyo na o ta Tria
tttlraga muoyo-ri, nii ndigiiglitiga” NI Gndu
licio magiikiirika magithii Betheli.

3 Hindi iyo thiritli ya anabii a kiiu Betheli
magitika kiri Elisha, makimilria atirfj,
“Niimenyete ati Jehova niekuoya mwathi waku
amweherie hariwe Gmathi?” ~

Nake Elisha akimacookeria atiri, “Ii ninjuii,
no mitikaarie Gthoro ticio.”

4 Ningl Elijja akimwira atiri, “Elisha, ikara
haha; tondl Jehova nfandiimite thii Jeriko.”

Nake akimwira atiri, “Ti-itherQi o ta Uria Je-
hova atliliraga muoyo na o ta lirifa wee titliliraga
muoyo-ri, nil ndigliglitiga.” NI Und Tcio
magithii Jeriko.

> Nao andli a thiriti ya anabii a kiu
Jeriko magikora Elisha makimitria atiri,
“Nitmenyete ati Jehova niekuoya mwathi waku
amweherie hariwe Gmuthi?” .

Nake Elisha akimacookeria atiri, “II ninjiti,
no miitikaarie tthoro wcio.”

6 Ningi Elija akimwira atiri, “Ikara haha, tondi
Jehova niandiimite thii Jorodani.”

* 2:2 Betheli riarf itfilira riari ngumo miino Isiraeli, o na hindi
ya Iburahimu, na Isaaka, na Jakubu (Kiam 12:8; 28:10-22; 35:1-5).
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Nake akimwira atiri, “Ti-ithert o ta Uria
Jehova atililiraga muoyo, na o ta Uria wee

tttliraga muoyo-ri, nii ndigligiitiga.” NI Gindu
ticio-ri, o eeri magithii na mbere na riigendo.

7Nao and{i mirongo itano a thiritli ya anabii
magithii makirigama haraaya, marorete haria
Elija na Elisha maaringii, hau raii-ini rwa
Jorodani.

8 Nake Elija akiruta nguo yake ya igird,
akimikiinja, akiglitha maai nayo. Namo maai
makigaylikana mwena wa firio na wa timotho,
nao eeri makiringira thi nyim.

9 Rirfa maarikirie kiiringa-ri, Elija akiira El-
isha atiri, “Njiira atiri, niatia ingigwikira itaane-
herio hariwe?”

Nake Elisha akimfiicookeria atiri, “Ngwenda
kiigaya hinya wa roho waku maita meeri.”

10 Nake Elija akiuga atiri, “Ondi ticio wahooya
ni Gndd miritd, no riri, wanyona ngieherio
hariwe-ri, nitigiituika waku, no Waga kiinyona
ndiigttuika waku.”

11 Na riri, rirfa maatwaranite makiaragia,
o rimwe ngaari yaririmbiikaga mwaki na
mbarathi ciaririmbiikaga mwaki ikiumira na
ikimatigithlikania eeri, na Elija akiambata
iglrt ari thiini wa kihuhiikanio kia rihuho.

12 Flisha ona figuo agikaya, akiuga atiri, “Utii
baba-i! Utii baba-i! Ngaari cia ita na ahaici a
mbarathi a Isiraeli!” Nake Elisha ndaacookire
kiimuona ringi. Hindi iyo akialira nguo ciake,
agicitembiiranga.
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13 Nake akioya nguo ya iglirii irfa yagwite ku-
uma harfi Elija na agithil akirigama hitgurira-
ini cia ROUI rwa Jorodani.

14 Ningi akioya nguo iyo ya iglirli yagwite
ikoima hari Eljja, akiglitha maai nayo. AKiliria
atiri, “Riu akiri ha Jehova, Ngai wa Eljja?”
Na riria aagiithire maai, makigaytkana maita
meeri mwena wa Uirio na mwena wa timotho,
nake akiringa.

15 Andi a thiritdi ya anabii kuuma Jeriko aria
maacutthiriirie makiuga atiri, “Roho wa Elija riu
Uri iglrt ria Elisha.” Nao magithil kiimiitlinga,
makiinamirira thi mbere yake.

16 Nao makiuga atiri, “Ta kirore, ithul ndun-
gata ciaku tlri na andli mari hinya mirongo
itano.  Metikirie mathii magacarie mwathi
waku. No gikorwo Roho wa Jehova amuoire
aamitwara Kirima-ini kana gituamba-ini.”

Nake Elisha akimacookeria atiri, “Aca, tigai
kiimatiima.”

17 No makimiiringiriria o nginya agiconoka,
akiremwo ni kiirega. Ni lindi Ucio akiuga
atiri, “Matiimei.” Nao magitiima andd mirongo
itano, aria maamwethire mithenya itati, no
matiigana kiimuona.

18 Na riria maacookire kiri Elisha, dria
waikaraga Jeriko, akimeera atiri, “Githi ndi-
amwirire mitigathii?”

Maal Kiithonio

19 Andi a ititira riu inene makiira Elisha atiri,
“Mwathi witli, itQilira riirf riri handt hega, o
ta Uria lGreyonera, no maai mario ni marurd,
naguo biirtri ndiigiaga kinda.”
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20 Nake akiuga atiri, “Ndeherai mbakiiri
njerti, na mimiikire cumbi.” Ni lndd icio
makimirehere.

21 Nake agithii githima-ini, agiikia cumbi
maai-ini, akiuga atiri, “Jehova ekuuga uQ,
‘Nindathondeka maai maya. Matigacooka
kiirehe gikuli kana matiime biirtri wage kigia
kind ringi.””

22 Namo maal macio matliire mari mega
nginya Umithi, kiringana na kiugo Kkiria
kiaritio ni Elisha.

Elisha Kiinyftirtirio

23 Nake Elisha akiuma kiiu, agithii Betheli.
Na rirfa aari njira-ini agithii-ri, imwana imwe
ikiuma ittilira-ini, ikiminytriria, ikiuga atiri,
“Ambata nakliu, wee kihara giki! Ambata
nakiiu, wee kihara giki!”

24 Nake akiihliglira, agicirora, agiciruma na
Kirumi riitwa-ini ria Jehova. Nacio nduba
igirl ikiuma githaka-ini, igitambuura imwana
mirongo ina na igiri ciacio.

25 Nake agithil Kirima-ini gia Karimeli, na
kuuma kiiu agicooka Samaria.

3

Moabi Kiiregana na Watho
1 Na riri, Joramu mirti wa Ahabu agituika

miithamaki wa Isiraeli kiiu Samaria mwaka-ini
wa iklimi na inana wa Jehoshafatu, mtthamaki

wa Juda, nake agiathana miaka iklimi na Tirf.
2 Nake agiika matindi mooru maitho-ini ma
Jehova, no ti ta lria ithe na nyina meekite.
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We nieheririe ihiga riria riamuriirwo Baali riria
riakitwo ni ithe.

3 No riri, niarimiriire mehia ma Jeroboamu
mird wa Nebati, maria eehirie na agitiima andu
a Isiraeli o nao meehie, na ndaigana kiimatiga.

4 Na rirf, Mesha miithamaki wa Moabi
niariithagia ng’ondu na niari atwaragire

mithamaki wa Isiraeli tittrime 100,000 na
guoya wa ndtrtime 100,000.

5 No riria Ahabu aakuire, miithamaki wa
Moabi akiremera mtithamaki wa Isiraeli.

6 N1 @indd {icio ihinda riu Miithamaki Joramu,
akiuma Samaria na agicookaniriria andi a Isir-
aeli othe.

7 Ningi agitiimira Jehoshafatu miithamaki wa
Juda ndimiriri ino: “Miuthamaki wa Moabi
nianjikiriire akanemera. Niliglithii na nii
tikahtiirane na Moabi?”

Nake akimticookeria atiri, “Ii, ningtithii nawe,
nii nawe tiri iind{ imwe, andti akwa no ta andi
aku, na mbarathi ciakwa no ta mbarathi ciaku.”

8Jehoshafatu akimfiiiria atiri, “Tlikligera njira
irikt tikamatharikire?”

Joramu akimticookeria atiri, “Tikligera njira
ya weril-ini wa Edomu.”

9 Ni {indd tcio miithamaki wa Isiraeli akiu-
magara, mari na miithamaki wa Juda, na wa
Edomu.” Thuutha wa giithifirliriika mithenya
milgwanja-ri, thigari itiarlf na maal ma klinyua
kana maal ma nyami iria maari nacio.

*
3:9 Mithamaki wa Edomu aamiritwo ni Jehoshafatu
artigamirire Edomu niglikorwo yari rungu rwa Juda.
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10 Miithamaki wa Isiraeli akitria atiri, “Ut
niatia! Kai Jehova atwitite tliri athamaki atatti
hamwe nigeetha atlineane kiiri Moabi?”

11 Nowe Jehoshafatu akitiria atiri, “Kal gtk
glitari miinabii wa Jehova tUiria lngitlituiriria
tihoro hari Jehova?”

Nake miitongoria imwe wa miithamaki wa
Isiraeli agicookia atiri, “Elisha mlirt wa Shafatu
ari glikli. Niwe waitagiriria Elija maal moko.”

12 Jehoshafatu akiuga atiri, “Kiugo kia Jehova

Kirf hamwe nake.” Ni findi Gicio miithamaki wa
Isiraeli mari na Jehoshafatu na muthamaki wa

Edomu magiikiirika kuri Elisha.

13 Elisha akiira miithamaki wa Isiraeli atiri,
“Ndi na tihoro friki nawe? Thii kiri anabii a
thoguo na anabii a nylikwa.”

Nake miithamaki wa Isiraeli akimlicookeria
atiri, “Aca, tltingithii ni ndG ni Jehova
Utwitite ithul athamaki atati niguo atlineane
ktiri Moabi.”

14 Elisha akiuga atiri, “Ti-itheri o ta tria
Jehova Mwene-Hinya-Wothe atliiraga muoyo,
tria nil ndungatagira, tiga ni Undd wa
gliconokera Jehoshafatu miithamaki wa Juda-ri,
nil ndingiakwihiigiirira o na kana nyone ta wi

0.

15 No riri, ndeherai miihtiliri wa kinanda kia
mugeeto.”

O rirfa mihiiri wa kinanda aahliraga-ri,
guoko kwa Jehova giikigia iglirii ria Elisha

16 nake akiuga atiri, “Ul niguo Jehova ekuuga:
Enjai mitaro liylire gituamba giki.

17 Nigtikorwo Jehova ekuuga tili: Mitikuona
rithuho kana mbura, no riri, gituamba giki
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nigikiiiylira maai, na inyui, na ng’ombe cianyu
na nyami icio ingi cianyu miimanyue.

18 Unda Gyl ni mihithd maitho-ini ma Je-
hova; na ningl niekiineana Moabi moko-ini
manyu.

19 Nimtiikang’atirania itlitira riothe riirigiirwo
na riithingo rwa hinya, na itiitira riothe inene.
Nimligatema miiti wothe mwega, na mithike
ithima ciothe, na mithikangie migiinda yothe
miega na mahiga.”

20 R{iciini riird rlingi, ta ihinda riria rirutagwo
igongona, maal magitherera kuuma mwena wa
Edomu! Naguo biriri Gicio tikiiytira maai.

21 Na riri, andd a Moabi othe nimaiguite ati
athamaki acio nimokite kiirtia nao; ni tindi ticio
mindli mirtime wothe, mwithi na mukirg,
tria Ungiahotire gikuua indo cia mbaara,
agiitwo na makiigwo miihaka-inI.

22 Rirfa mooKkirire riiciini tene-ri, ridia
niriarite maai-ini macio iglirii. Andd a Moabi
mari mirimo {ria Gingi makiona maai maari
matune ta thakame.

23 Nao makiirana atiri, “Iirfa ni thakame!
Athamaki acio no nginya makorwo nimartite

na makooragana o ene. Andil a Moabi, nitiithili
tligatahe indo!”

24 No rirfa andi_ a Moabi mookire kiu
kambi-ini cia Isiraeli-ri, Isiraeli makiarahtiika
na makihliirana nao o nginya anddi a Moabi

makilira. Nao andi a Isiraeli magitharikira
biliriri ticio na makiliraga andt a Moabi.

25 Nao makiananga matfiira, na o mindi
agiikia ihiga miiglinda-in1 wothe tUria warl
mwega, 0 nginya Ikiiylira mahiga. Ningi
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magithika ithima ciothe, na magitema miti
o wothe mwega. Itliira ria Kiriharesethu
no rio riatigarire ritari imomore mahiga, no
ariime maari na igitha o nario makiririgiiciria,
makiritharikira.

26 Rirfa mithamaki wa Moabi onire ati
mbaara niyamihatiriria-ri, agithii na and ma-
gana miigwanja mari na hiii cia njora makartie
na mithamaki wa Edomu, no matiahotire.

27 Hindi iyo akioya miirili wake wa irigithathi,
o we 1ria tlngiathamakire ithenya riake,
akimiiruta ari igongona igira ria rtthingo rwa
itlilira riu inene. Nao andi a Isiraeli makirakara

miino; makimweherera, magicooka birtri
wao.

4

Maguta ma Mitumia wa Ndigwa

1 Na riri, mitumia wa miindi mwe wa
thiritl ya anabii agikaira Elisha, akimwira atiri,
“Ndungata yaku, muthuuri wakwa, niakuite,
na wee nilitii ati araari mwitigiri Jehova.
No riri, mindl Uria araari na thiiri wake
niarooka kiiiyira tiimwana twakwa tweeri
tituike ngombo ciake.”

2Elisha akimiiiiria atiri, “Ingihota gligliteithia
atia? Ta njiira atiri, ni kil Gri nakio nytimba
gwaku?”

Nake akimiicookeria atiri, “Ndungata yaku
ndiri na kindu o naki, tiga o tliguta tlinini.”

3 Elisha akiuga atiri, “Thii kiirf andu a itGilira
riaku othe {ihooe ndigithii itari kinddi. Uhooe
ndigithl nyingi.
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4Ucooke titoonye nylimba yaku thiini hamwe
na aritt aku, na tihinge miirango. Uitirire
maguta ndigithii-ini icio ciothe, na o iria yaiylra
tkamiiga mwena-ini.”

> Nake akimiitiga, na thuutha ficio miitumia
ticio akiithingira nyimba hamwe na arill ake.
Nao makamiirehagira ndigithti, nake agithii na
mbere glitirira maguta.

6 Riria ndigithii ciothe ciaiylirire, akiira muriti
atiri, “Ndehere ndigithii ingi.”

No miriti akimiicookeria atiri, “Hatirl ndig-
ithl ingi itigarite.” Namo maguta magithira.

7 Agithii akiira miindi wa Ngai Gthoro tcio,
nake akimwira atiri, “Thii wendie maguta tirthe
mathiirf maku. We na arid aku-ri, mitaiirio ni
kiria gigttigara.”

Miiriti wa Miishunami Kiritikio

8 Na riri, mithenya Umwe Elisha agithii
Shunemu, na kiiu ni kwari na miitumia
warl mitongu, Uria wamiringiriirie mathii
gwake akarie irio. NI Gndu Ucio riria riothe
aahitiikagira hau niatoonyaga kuo akaria irio.

9 Mitumia {icio akiira miithuuriwe atiri,
“Ninjaui ati miindi Gyt Ghitikagira gkt gwith
kaingi ni miindi mitheru wa Ngai.

10 Reke twake kanylimba kanini nylimba-
iglrt na tiige gitanda, na metha, na giti, na
tawa ni indt wake. Nigeetha aikarage ho riria
ooka giki gwitii.”

11 Miithenya Umwe riria Elisha ookire-ri,
akiambata kanylimba-ini gake na agikoma kuo.
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12 AKkiira Gehazi ndungata yake atiri, “Ita
mitumia Utcio Mishunami.” Ni nd ftcio
akimwita nake akiriigama mbere yake.

13 Elisha akimwira atiri, “Ira miitumia ficio
atiri, ‘Niwithinitie miino ni Gind{i witli. Na rirf,
linglenda gwikirwo atia? No tikwariririe harl
mithamaki kana hari minene wa mbitia ya
ita?””

Nake agicookia atiri, “Nii ndiri na thiina,
ndiiliranagia na andi aitd.”

14 Ningi Elisha akitiria Gehazi atiri, “Miitumia
lyl angiikirwo atia?”

Gehazi akiuga atiri, “Ndari mwana wa kahti,
na mithuuriwe ni mikara.”

15 Hindi iyo Elisha akiuga atiri, “Mwite.” Ni
indtl Tcio Gehazi akimwita, nake miitumia ticio
akirigama miiromo-ini.

16 Nake Elisha akimwira atiri, “Ihinda ta
riiri mwaka iyl tigtitika-ri, nitikanyiita mwana
waku wa kahil na moko maku.”

Nake akirega, akiuga atiri, “Aca, mwathi
wakwa, tiga kilheenia ndungata yaku, wee
mindt wa Ngai!”

17No riri, mtitumia ticio akigia nda, na mwaka
licio lingi ihinda o ta riu agiciara kahii, o ta iria
Elisha aamwirfte.

18 Mwana {icio agikiira, na miithenya imwe
akiumagara, agithii kiirf ithe, Girfa wari hamwe
na agethi.

19 Nake akiira ithe atiri, “Wii mitwe-1! Wili
miitwe-i!”

Nake ithe akiira ndungata atiri, “Mikuue
Umiitwarire nyina.”
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20 Na thuutha wa ndungata kiimiikuua na
kiimltwarira nyina-ri, mwana tucio agiikara
maglirt-ini ma nyina nginya miaraho, agicooka
agikua.

21 Nyina agithii, akim{ikomia {riri-ini wa
mindl wa Ngai, agicooka akihinga miirango,
agithii.

22 Nake agiita miithuuriwe, akimwira atirf,
“Ndagiithaitha tGndimire ndungata Imwe na
ndigiri, niguo thil kiirT mindld wa Ngai na
ihenya na njooke.”

23 Nake akimiifiria atiri, “Ugtithil kari we
Umithi niki, na ti Karigamo ka Mweri kana
Thabatt?”

Nake akiuga atiri, “Hatiri na thiina.”

24 Agitandika ndigiri, na akiira ndungata yake
atiri, “Teng’eria ndigiri, na ndiigaathii kahora
tiga ngwirire.”

25 Ni Uindd dcio akiambiriria riigendo,
agikinya kiri mindd wa Ngai Kirima-ini gia
Karimeli.

Nake mindi wa Ngai rirfa aamuonire ari o
haraihu akiira ndungata yake Gehazi atiri, “Ta
cithiriria! Utiria ni miitumia tirfa Miishunami!

26 Hanylika timitlinge na timtdrie atiri, “‘Wee
tri mwega? I mithuuri waku no mwega?
Mwana waku no mwega?’ ”

Nake miutumia flicio akimtiicookeria atir],
“Matindi mothe ni mega.”

27 Mitumia ficio aakinya hari miindi wa
Ngai Kirima-ini, akimiinyiita maglrii. Nake
Gehazi agitika kimweheria, no miindt wa Ngai
akimwira atiri, “Tigana nake! Arina ruo riinene
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miino ngoro, no Jehova niahithite Gthoro tyu
akaaga kiiimenyithia gitiimi kia guo.”

28 Nake miitumia Ucio akimiiliria atiri, “Wee
mwathi wakwa, nindakttritie tthe kahii? Githi
ndiakwirire, ‘Ndikarahtiire mwihoko wakwa’?”

29 Nake Elisha akiira Gehazi atiri, “Wiohe
micibi njohero na tikuue rithanju rwakwa na
guoko, TGhanyiike. Ungicemania na mindi
0 wothe ndiikamuigeithie, na mindd o wothe
angikligeithia ndiikamiicookerie. Uthii Giigirire
rithanju rwakwa tthit-ini wa kamwana kau.”

30 Nowe nyina wa mwana akiuga atiri, “Ti-
itherd o ta Uria Jehova atliiraga muoyo, na o ta
lria wee Utliliraga muoyo-ri, nii ndigtigutiga.”
NI Gindi tcio Elisha agitikira, akimtrtimirira.

31 Na riri, Gehazi agithii ari mbere yao,
akiigirira riithanju UthiG-inT wa kahii kau, no
gatiagambire kana kwinyagunyia. NI Undu
ticio Gehazi akihlindika agatiinge Elisha, na
akimwira atiri, “Kamwana gatiinokira.”

32 Rirfa Elisha aakinyire nylimba, agikora
kamwana gakomete gitanda-ini giake Kkari
gakud.

33 Nake agitoonya thiini, akiithingira na
miirango mari o eeri nako, akihooya Jehova.

34 Ningi akihaica {iriri, agikomera kamwana
kau, kanua gwa kanua, maitho kwa maitho, na
moko kwa moko. Na riria eetambiirikitie igirt
riako, mwiri wa kamwana kau tikigia tirugari.

35 Nake Elisha  agitkira, akiehera,
akiliritiranga kanytimba thiini, agicooka
gitanda-ini, agiitambiirikia ringi igira riako.
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Kamwana kau gagiathimiira maita miigwanja,
na gakihingiira maitho.

36 Nake Elisha agiita Gehazi, akimwira
atiri, “Ita miitumia ficio Miishunami.” Nake
akimwita. Riria miitumia ookire-ri, Elisha
akimwira atiri, “Oya miiriiguo.”

37 Nake agitoonya, akiigiiithia thi magtird-ini
make, akiinamia tithili thi. Agicooka akioya
mwana wake, akiuma.

Glkull Nylingt-ini

38 Nake Elisha agicooka Giligali, nakuo kiiu
biriri-ini Gicio ni kwari na ng’aragu. Riria thir-
itl ya anabii yacemanagia nake, akiira ndungata
yake atiri, “Hagira nylingli nene tirugire andi
aya irio.”

39 Hindi iyo {Umwe wa anabii agithii
miiglinda gwetha nyeni, agikora riilingli rwa
githaka. Agitua maciaro maruo, akimaiytiria
ruuno-ini rwa nguo yake ya iglrii. Acooka
akimatinangiria nylingli-ini Iyo yarugaga irio, o
na giituika glitirl miindtG wamenyire ciari Kil.

40 Anddi acio makiihirirwo irio icio, no
riria maambiriirie gliciria-ri, magikaya maki-
uga atiri, “Wiii miindd wa Ngai, nylingli-ini ino
he na gikuti!” Nao makiremwo ni giiciria.

41 Nake Elisha akiuga atiri, “Rehei mitu.”
Nake akiwikira nylingli-ini Iyo, akiuga atirf,
“Thiirira andt marie.” Na hakiaga kindi
kingimathikia irio-ini icio.

Elisha kiihe Andii Igana Rimwe Irio

42 Na riri, hagiltka miindli oimite Baali-
Shalisha, akirehera mindii wa Ngai migate
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mirongo Iiri ya cairi, irfa yarugitwo na ma-
cilaro ma mbere ma ngano, na igira cia ngano
ya miigethano. Nake Elisha akimwira atiri,
“Minengere andii marie.”

43 Nayo ndungata yake ikimti{iria atiri, “Ndaa-
hota atia kithe andt igana rimwe migate ino?”

No Elisha akimiicookeria atiri, “Minengere
andi marie. Nigikorwo Jehova ekuuga ui:
‘Mekiiria na matigie.””

4 Nake akinengera andii, makiria na
igitigara, kiiringana na kiugo kia Jehova.

)

Naamani Kithonio Mangti

1 Na riri, Naamani aari minene wa mbitd
cia ita cia miithamaki wa Suriata. Aari
mindd miinene maitho-inT ma mwathi wake
na aari mindd watiikite mino, tondid Jehova

niamihithirite kihe andd a Suriata Gthootani.
Aari mithigari njamba, no aari na mangu.

2 Na riri, mbiitll cia Suriata niciathiite nja
na igataha miiritu minini kuuma Isiraeli, nake
aatungatagira mitumia wa Naamani.

3 Nake muiritu_tlicio akiira  mwathi wake
miindii-wa-nja atiri, “Naari korwo mwathi

wakwa Naamani no one miinabii tria url
Samaria! No amtihonie mangli make.”

4 Naamani agithil k{iri miithamaki mwathi
wake na akimwira Uria muiritu ticio woimite
Isiraeli oigite.

> Nake mithamaki  T{icio  wa _Suriata
akimtiicookeria atiri, “Geria lithii. Ningltlimira
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miithamaki wa Isiraeli* marfia.” NI tindil ficio
Naamani akiumagara na agikuua taranda ikimit
cia betha, na cekeri 6,000+ cia thahabu, na nguo
cia magartirira ikimi.

6 Marlia maria atwariire miithamaki wa Isir-
aeli maandikitwo atiri: “Nindatiima ndun-
gata yakwa Naamani na martia maya kiri we,

nigeetha tmiihonie mangl make.”

7 Rirfa miithamaki wa Isiraeli aathomire
martia macio-ri, agitembliranga nguo ciake,
akiuga atiri, “Nii ndi Ngai? Ndaahota kiiliraga
na glicookia muoyo ringi? Ni Kkii gigiitima
mindid Uyl atiime mindd kiri nii ati ahonio
mangl make? Ta kione, arageria kiinjigita!”

8 Rirfa Elisha miindi wa Ngai aiguire ati
mithamaki wa Isiraeli nfatembiirangite nguo
ciake-ri, akimitiimira ndimiriri ino: “Ni Kii
gigitima Utembiirange nguo ciaku?  Reke
mindi Gicio oke Kkuri nii, na niekﬁmenya ati ni
kur1 miinabii thiini wa Isiraeli.”

9 N1 find@i Gicio Naamani agithil hamwe na
mbarathi ciake na ngaari cia ita o nginya
miromo-ini wa nytimba ya Elisha.

10 Nake Elisha akimttlimira miindi amwire
atiri, “Thii withambe maita miigwanja rtdi-ini
rwa Jorodani, na mwiri waku nitikiihonio, na
nitigithera.”

11 No Naamani agithii arakarite, akiuga atirfj,
“Ngwiciiragia ati ti-itheri miinabii niekuuma
nja oke kirf nii, na arigame akaire riitwa ria
Jehova Ngai wake, acooke athiingiithie guoko

* ~ o . . . ~ .
5:5 Joramu niwe wari miithamaki wa Isiraeli. T 5:5 ni ta kilo
340 ¥ 5:5ni ta kilo 70
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gwake igliri ria handd hau hartiaru, aahonie
mangu.

12 Githi njtdi cia Dameski, na Abana, o na Fari-
pari ti njega glikira maal o mothe ma Isiraeli?
Githi ndingiithambire thiini wacio therio?” Ni
indi Gicio akihlindika, agithii arakarite miino.

13 Ndungata cia Naamani igithil hari we
ikimwira atiri, “Ithe witli, korwo miinabii
akwirire wike lindli mtinene giikira ty-ri, githi
ndlingiwikire? Githi to wike makiria indi Gyt
aakwira, ‘Withambe, Githerio!””

14 Ni Undli {Uicio Naamani aglikiirtika,
agiitobokia Jorodani maita miigwanja, o ta
tiria mindl wa Ngai aamwirite, naguo mwiri
wake tikihona, ligithera tikthaana ta wa kaana
kanini.

15 Hindi 1iyo Naamani na aria othe
maamiiteithagia magicooka kiiri miindi wa
Ngai. Nake akirigama mbere yake, akiuga atirf,
“Riu nindamenya ati giitirT Ngai tingi thi yothe
tiga glikl Isiraeli. Ndaglthaitha witikire kuoya
kiheo kuuma kiiri ndungata yaku.”

16 Nake miinabii akimticookeria atiri, “Ti-
itheri o ta 1uria Jehova uria ndungatagira
atliiraga muoyo-ri, nii ndingiitikira kuoya
kindi o na ki.” Na riri, o na gituika Naamani
niamiringiriirie mino-ri, niaregire.

17 Nake Naamani akiuga atiri, “Angikorwo
ndlingioya-ri, ndagiithaitha Gireke nii ndungata
yaku heo tiiri tirfa wothe tingikuuo ni nyimbi
igiri, nigiikorwo ndungata yaku ndiri hindi
igacooka kiiruta maruta ma njino kana magong-
ona kiirf ngai ingi, tiga o Jehova.
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18 No riri, Jehova arorekera ndungata yaku
Undi-ini o Uyl Umwe: Rirfa miithamaki
mwathi wakwa ariitoonyaga hekarii ya Rimoni
amiinamirire etiranitie na guoko gwakwa, na
nil nyinamirire ho-ri, riria ngainamirira ndi
hekart-ini ya Rimoni, Jehova arorekera ndun-
gata yaku ni iindl wa gwika tiguo.”

19 Hindi iyo Elisha akimwira atiri, “Thii na
thayi.”

Thuutha wa Naamani giikorwo athiite itiina-
11,

20 Gehazi, ndungata ya Elisha m{indti wa Ngai,
agiiciiria atiri, “Mwathi wakwa niahfithiria
Naamani ficio Misuriata matindii ni kiirega

kwamitikira indo iria ekimlreheire. Ti-itherQ
o ta tUria Jehova atliliraga muoyo- ri, nii ni

ngiithanylika ndimikinyire niguo njoe Kkindi
kuuma hariwe.”

21 Tondii Gicio Gehazi akihitiha niguo akinyire
Naamani. Riria Naamani aamuonire ahanytikite
arorete na kiirf we-ri, akiuma ngaari-ini ya ita
niguo amitiinge. Akimtiria atiri, “Matndi
mothe ni mega?”

22 Nake Gehazi agicookia atiri, “Ii, matindii
mothe ni mega. Mwathi wakwa aandiima
ngwire atiri, ‘Aanake eeri kuuma thirit-ini ya
anabii mooka kiiri nii o riu, moimite biirtri tiria
tri irima wa Efiraimu. Ndagtithaitha imahe
taranda imwe$ ya betha, na nguo cia magartirira
meeri.”” .

23 Nake Naamani akiuga atiri, “Itikira woe
taranda igiri.” Agithaitha Gehazi aciitikire,

§ 5:22 ni ta kilo 34
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ningi akioha taranda igiri cia thahabu agiciikira
mihuko-ini Tirf hamwe na nguo cia magaririra
meeri. Nake akinengera ndungata ciake igiri,
igikuua, igithii mbere ya Gehazi.

24 Rirfa Gehazi aakinyire Kkirima-ini, agiitia
ndungata indo icio, agiciiga nytmba. Nake
akiugira ndungata icio thoro, nacio igiithiira.

25 Thuutha licio agitoonya nylimba akirtigama
mbere ya mwathi wake Elisha.

?gke Elisha akimitria atiri, “Gehazi uuma

ki~

Nake Gehazi akimiicookeria atiri, “Ndungata
yaku ndiri kiindt igtthiite.”

26 Nowe Elisha akimwira atiri, “Githi roho
wakwa nduuma hamwe nawe riria miindi ticio
oimire ngaari-ini ya ita agitliinge? Ni ihinda
ria kuoya mbeeca, kana kwamiikira nguo, na
migiinda ya mitamaiyll na ya mithabibii, na
nditiru cia mbiri na ng’ombe, na ndungata cia
arlime na cia andii-a-nja?

27 Mangl ma Naamani niwe mekwigwatirira
na njiaro ciaku nginya tene.” Hindi iyo Gehazi
akiehera harf Elisha arf na mangii na akeriiha,
akahaana o ta ira.

6

Ithanwa Kiirera Maat Igtiirti
1 Na riri, thiritd ya anabii ikiira Elisha atir]j,
“Rora, handi haha tigomanaga nawe ni hanini
miino.
2 Twitikirie tthii Jorodani, o mindl witl
akuue itugi kuo; na Gitwitikirie twake handl ha
gltliiraga kiu.”
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Nake akimeera atiri, “Thiii.”

3 Ningi {Umwe wao akimwira atirf,
“Ndagiithaitha witikire glithii na ndungata
ciaku.” ~

Nake Elisha agicookia atiri, “Ii, nittigtthii na
inyui.”

4 Nake Elisha agithil hamwe nao.

Nao magithil Jorodani na makiambiriria
glitema miti.

5> Na rirfa imwe wao aatemaga muti-ri,
ithanwa rikiglia maai-ini. Nake agikaya, akiuga
atiri, “Mwathi wakwa, riuma ria kithooya!”

6 Nake miindti wa Ngai akiiiria atiri, “Riagiia
ha?” Na riria aamuonirie hand hau, Elisha
agitinia kamtti, agigaikia ho, nario ithanwa
rikirera maai iglird.

7 Nake akimwira atiri, “Oya ithanwa.” Nake
mindi Gicio agitambiriikia guoko, akirioya.

Elisha Gilitega Asuriata Atumumu

8 Na riri, miithamaki wa Suriata aari na
mbaara na andd a Isiraeli. Thuutha wa
kiirikanira na anene ake, akimeera atiri, “Ng-

wamba kambi hand{ hana na hana.”

9 Miind{i wa Ngai agitimana kiirli mithamaki
wa Isiraeli, akimwira atiri, “Wihiilige, na
ndiikagerere handii hana tondi andl a Suriata

niho maraikirikira.” ' L
10 Ni {ndl f{cio muthamaki wa Isiraeli
agitiima andl magatuirie Gthoro wa handi hau

miindli wa Ngai aaritie thoro waho. Mahinda
maingi Elisha nieragira mithamaki wa Isiraeli
kiindt kiiria aagiriirwo ni kwimenyerera, nake
agaikaraga ehtiigite.
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11 Undi Ucio tikirakaria mithamaki wa Suri-
ata miino. Nake agiita anene ake na akimeera
atiri, “Ngwenda kimenya kuuma Kkuri inyui
ul, ntd witdh Grf mwena wa mtthamaki wa
Isiraeli?”

12 Nake imwe wa anene ake akimwira atiri,
“Mithamaki mwathi wakwa, giitirf o na imwe

witlh Gri mwena wake. No riri, Elisha tria
minabii kiiu Isiraeli niwe wiraga mithamaki
wa Isiraeli ciugo nginya iria waragia tiri nytimba
yaku ya toro.”

13 Nake miithamaki agiathana, akiuga atirf,
“Thili miigatuirie kiiria ari, niguo ndime andi
mamiinyiite.” Nake mithamaki agicookerio
tthoro akiirwo atiri, “Elisha ari Dothani.”

14 Nake miithamaki agitima mbarathi na
ngaari cia ita, na mbiitd yarl na hinya kiu.
Igithii Gitukd, ikirigiiciria it@ilira riu.

15 Na rirfa ndungata ya mindi wa Ngai
yokirire, 1kiuma nja rtciini tene, ikiona ati
mbiitll ya ita, na mbarathi, na ngaari cia ita
niciarigiiciirie itiira. Nayo ndungata ikiliria
atiri, “Wii, mwathi wakwa-i, tigwika atia?”

16 Nake miinabii akim{icookeria atiri, “Tiga
gwitigira, niglikorwo aria mari mwena witli ni
aingi giikira aria mari mwena wao.”

17 * Nake Elisha akihooya atiri, “Wee Jehova,
mihinglire maitho niguo oone.” Nake Je-
hova akihinglira maitho ma ndungata iyo, nayo
ikirora, 1kiona kiiu irima-ini kiiiyliire mbarathi
na ngaari cia ita irf na mwaki, ciothe irigiiciirie
Elisha.

* 6:17 2Ath 2:11
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18 Na rirfa thli ciake ciaiklirlikaga irorete
kiir we-ri, Elisha akihooya Jehova, akiuga atiri,
“Hitira andl aya na Gtumumu.” NI Gindi tcio
Jehova akimahiilira na Gtumumu, o ta ria
Elisha aahooete.

19 Elisha akimeera atiri, “Ino tiyo njira, o na
riiri tirio itliira. NUimirirai, na ningimiitwara
kiiri miindu Giria miracaria.” Nake akimatwara
nginya Samaria.

20 Maarikia kiiingira itlilira riu inene, Elisha
akiuga atiri, “Jehova hingiira andi aya maitho
nigeetha mone.” Nake Jehova akimahingilira
maitho, nao makiona, magiikora mari thiini wa
Samaria.

21 Riria miithamaki wa Isiraeli aamoonire-ri,
akitiria Elisha atiri, “Baba ndimoorage? NI
wega ndimoorage?”

22 Nake Elisha akimiicookeria  atir],
“Ndiikamoorage. No 1dtiirage andl aria
winyiitiire na rihidt rwaku rwa njora kana
ita? Mahe irio na maai, marie na manyue,

macooke mathii kiiri mwathi wao.” ‘
23 N1 indii tGicio akimathondekera iruga in-

ene, nao maarikia kiirfa na klinyua, akimoigira
tthoro nao magicooka kiiri mwathi wao. Ni
ndl UGcio mbiith cia ita cia Suriata igitiga
gltharikira bilrtiri wa Isiraeli ringl.

Ng’aragu Nene kiiu Samaria

24 Na _rirf, thuutha T{icio Beni-Hadadi
miithamaki wa Suriata agicookaniriria mbiitl
ciake cia ita ciothe, igithii, ikirigiiciria Samaria
iriftunyane.
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25 Na gtikigia na ng’aragu nene miino itiilira
riu inene. Kirigiicirio kwario giigiikara ihinda
iraaya Qi ati miitwe wa ndigirit wendagio cekeri
mirongo Inanai cia betha, nakio kibaba kimwe$
kia mai ma ndutura gikeendio cekeri ithano.*

26 Na rirfa mithamaki wa Isiraeli
aahitiikagira rithingo igliri-ri, miitumia tmwe
akimikaira, akimwira atiri, “Mithamaki,
mwathi wakwa, ndeithia!”

27 Nake miithamaki akimiicookeria atirj,
“Angikorwo Jehova ndangigiiteithia-ri, nii
ingikiirutira tteithio kii? Ni kuuma kihuhiro-
inT kia ngano, kana ni kuuma Kkihihiro-ini kia
ndibei?”

28 Ningi agicooka akimitiliria atiri, “Ni Kii
kiragtithiinia?”

Nake agicookia atiri, “Mitumia Uyl aran-
jiirire atiri, ‘Ruta mirtiguo nigeetha timirie
Umithi, naruo ricii tikaaria mirit wakwa.’

29 N1 indd Gicio tliraruga miirii wakwa na
tiramiiria. Mithenya tyl tngi ndiramwira
atiri, ‘Ruta mirtiguo nigeetha ttmirie,” no
aramihitha.”

30 Na rirfa miithamaki aaiguire ciugo
cila miitumia TUcio-ri, agitembiiranga nguo
ciake. O agithiiagira riathingo igtra-ri, andl
magictlithiriria, makiona ati eehumbite nguo ya
ikQinia thiini.

31 Nake akiuga atiri, “Ngai aronjika filiru, na
akiriririe kiinjika Giiru, angikorwo miitwe wa

T 6:25 Ndigiri yari nyami iri thaahu na ndiagiriirwo nik{irfio.

f 625 nitakilol S 6:25 ni ta lita robo imwe (0.25) * 6:25
ni ta giramu 55
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Elisha miiri wa Shafatu nitiglikorwo linyiitaine
na mwiri wake imuthi!”

32 Na riri, Elisha aikarite gwake nylimba ari
hamwe na athuuri. Nake miithamaki agitiima
mindi athiiage mbere yake, no mindi tcio
ataanakinya, Elisha akiira athuuri acio atiri, “Hi!
Ii nimiirona tria miiragani Gyl andiimiire
mindi oke andinie miitwe? Atiriri, miindu icio
ooka-ri, miihinge miirango, na mifinyiitirire
ndakaingire. Githi mikubio wa magiri ma
mwathi wake ndirf o thuutha wake?”

33 0 akiaria nao-ri, miindd {icio watiimitwo
agiiklirika, agikinya hari we. Nake miithamaki
akiuga atiri, “Mwanangiko Uyl uumite kiri Je-
hova. Ni kii kingitiima njeterere Jehova makiria
ma tguo?”

1 Elisha akiuga atiri, “Thikiriria kiugo Kkia
Jehova. Jehova ekuuga tili: Thinda ta riiri ricit-
11, kibaba kimwe™ kia miitu miihinyu gikeendio
cekeri imwe, nacio ibaba igiri: cia cairi ikeendio
cekeri imwe hau kihingo-ini gia Samaria.”

2 Nake miinene iiria wateithagia miithamaki
akiira mindii wa Ngai atiri, “O na Jehova
angihinglira ndirica cia iglrd-ri, tGndd tcio
wahoteka?”

Nake Elisha akimiicookeria atiri, “Nitikkawona
na maitho maku, no ndtikaaria o na ki!”

Ita ria Asuriata Kiiiira ~ o
3 Na riri, nI kwarl na andli ana maartarite
mangil, maaikaraga itoonyero-ini ria kihingo gia

* 7Anitakilo7 * 7:1nita giramu 11 % 7:1 ni ta kilo 15
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ittitira inene.§ Makiirana atiri, “Ni Kii gigtitlima
tliikare haha nginya tikue?

4Tlingiuga atiri, ‘Nitligithii thiini wa itlilira,’
o nakuo kiirf na ng’aragu, na no ttiglikua. Na
tiingiikara haha, no tliglikua. NI lindQ Ucio
rekei tlithil kliu kambi-ini ya Asuriata, twineane
kiirfio. = Mangitiihonokia, tlgitlilre muoyo;
mangitiiliraga, tiigikue.”

> Hwai-ini glikiira magitikira, magithii kambi-
inT ya Asuriata. Nao maakinya nyumirira ya
kambi, magikora giitiari miindii o na imwe kuo,

6 niglikorwo Jehova niatlimite andi a ita ria
Asuriata maigue mikubio wa ngaari cia ita,
na wa mbarathi, na wa mbiitli nene; ni tindi
licio makiirana atiri, “Atiriri, mithamaki wa
Isiraeli niakomborete athamaki a Ahiti na a
Misiri niguo matiitharikire!”

7 N1 tindli icio magilikira, makitira hwai-ini
na mairia, magitiga hema ciao, o na mbarathi,
na ndigiri. Magitiga kambi o ro tiguo yari, na
makilira niguo mahonokie mioyo yao.

8 Andli aria maari na mangli magikinya
nyumirira ya kambi, na magitoonya hema-ini
imwe. Makiria na makinyua, na magikuua
betha, na thahabu, o na nguo, magithii
magicihitha. Magicooka ringi magitoonya
hema Ingi, makioya indo iria ciari kuo o nacio
magicihitha.

9 Magicooka makiirana atiri, “Riu tiitireka
wega. Miithenya lyll n1 wa kitheana thoro
mwega, na ithui no gikira tukirite naguo.

kambi hamwe na andii aria angi (Alaw 13:46).
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Tlngieterera nginya giikie, no tiherithio. Rekei
tlthii o ro riu, tikaheane tihoro Uyt nytiimba-
inT ya miithamaki.”

10 Nao magithil magiita arangiri a ihingo cia
itlitira, makimeera atiri, “Nitligtithiite kambi-
ini ya Asuriata, na gutirli minda tri kuo, gitiri
0 na miigambo wa miind{i, no mbarathi na
ndigiri ciohetwo, nacio hema igatigwo o ro tria

ciatarii.” . o
11 Nao arangiri a ihingo makianirira {ihoro

licio, naguo tgikinyira nyiimba ya miuthamaki.

12 Nake miithamaki agitikira tituk{i, na akiira
anene ake atiri, “Ninglimwira f{ria Asuriata
matwikite. Nimamenyete tiiri na ng’aragu, ni
indl Gcio nikio matigite kambi, makeehitha
kiiu githaka-ini, magiiciiria atiri, ‘Ti-ithert
nimekuuma itliira-inI na hindi iyo timanyiite
migwate mari muoyo na tlitoonye itlilira-ini
inene.””

13 Nake timwe wa anene ake agicookia
atiri, “Tima andli amwe mathil na mbarathi
ithano iria itigaire itlilira-ini. Uhoro wao githi
ndiigiikihaana o ta wa Isiraeli othe aria mari
giikl thiini. Ti-ni, meglikorwo mahaana o ta
Isiraeli aya othe makiril giithira. NI tindii Gicio
reke timatlime magatuirie iria kiihaana.”

14 NI {ndli ficio magithuura ngaari igiri
cia ita na mbarathi ciacio, nake mithamaki

akimatlima martimirire mbuta cia ita cia Asuri-
ata. Nake agiatha atwarithia akimeera atirf,

“Thii miuigatuirie tria kithaana.”
15 Makimartimirira o nginya Jorodani,
magikora njira TIiylrite nguo na indo iria
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Asuriata maatete mari ihenya-ini makitira. Ni

tind ticio andi aria maatimitwo makihtindika
na magicookeria miithamaki tthoro tucio.

16 Hindi iyo andii makiumagara, magithii na
magitaha indo kambi-ini ya Asuriata. Ni Gindu
ticio kibaba kimwe kia mitu kiendagio cekeri
imwe, na ibaba igiri cia cairi ciendagio cekeri
imwe o ta Uria Jehova oigite.

17 Na riri, miithamaki aigite miinene tiria
wamiteithagia akorwo ari miriigamiriri wa
kihingo, nao andi makimiirangiriria hau
kihingo-ini, agikua, o ta Uliria miindii wa Ngai
oigite riria mithamaki aathiite gwake micii.

18 Undii ticio wekikire o ta tiria mind{ wa
Ngai eerite miithamaki: “Thinda o ta rfiiri riciq,
kibaba kimwe kia miitu gikeendio cekeri imwe,
nacio ibaba igiri cia cairi ikeendio cekeri imwe
kihingo-ini gia Samaria.”

19 Miinene Ucio eerite miindt wa Ngai atirf,
“O na Jehova angihingiira ndirica cia igtra-ri,
indl Utcio wahoteka?” Nake miindli wa Ngai

aamiicookeirie atiri, “Nillkawona na maitho
maku, no ndiikaaria o na Kki!”

20 Uguo noguo gwekikire kiri minene
ticio, niglikorwo andli maamiirangiriirie hau
kihingo-ini, agikua.

8

Miishunami Giicookerio Miigtinda

1 Na riri, Elisha akiira miitumia {iria
aaritikiirie mwana atiri, “Thii hamwe na andi
a nylimba yaku miigaikare kwa ihinda kiiria

mingihota glikara, tondli Jehova niatuite
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kiigie ng’aragu buriri-ini Gyd, iria ikiiniina
miaka miigwanja.”

2 Nake miitumia ticio agiika o ta {irfa miindi
wa Ngai oigite. We mwene na andii a nyimba
yake magithil na magiikara blriri wa Afilisti
miaka miigwanja.

3 Na riri, miaka miigwanja yathira-ri, aki-
uma biirtiri wa Afilisti, agithil kiirT miithamaki
kiimiithaitha ni Gindii wa nyimba na githaka
giake.

4 Muthamaki aaragia na Gehazi, ndungata
ya mindld wa Ngai, akimwira atiri, “Ta njiira
maiindii mothe manene maria Elisha aaneka.”

5 0 riria Gehazi eeraga miithamaki {irfa Elisha
aaritikirie miindd-ri, miitumia tria warilikiirio
mirilt ni Elisha agitika giithaitha miithamaki ni
indl wa nytimba na githaka giake.

Nake Gehazi akiuga atiri, “Miithamaki mwathi
wakwa, iyl niwe miitumia Ticio, na miiriti Giria
wariikirio nI Elisha niwe ty.”

6 Nake miithamaki akifiria mtitumia tihoro
ticio, nake akimiihe tihoro.

Ningi mithamaki akiira miinene imwe wake
tthoro wa mitumia f#icio, akimwira atirj,
“Mitucookerie Kiria giothe kiari giake, hamwe
na uumithio wothe wa githaka giake, kuuma
mithenya lirfa oimire biirtri iyl o nginya riu.”

Hazaeli Kiitiraga Beni-Hadadi

7 Na riri, Elisha agithil Dameski, nake Beni-

Hadadi muthamaki wa Surlata aarl mirtaru.
Rirfa miithamaki eerirwo atiri, “Miindt wa Ngai

niokite nginya giuki,”
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8 akiira Hazaeli atiri, “Oya kiheo, {ithii fitlinge
mindl wa Ngai. Tuiria Gthoro hari Jehova na
tndi wake; miitirie atiri, ‘Nii ningtthona ndwari
ino?"”

9 Ni indii icio Hazaeli agithii giitlinga Elisha,
akuuite kiheo kia indo iria njega cia Dameski,*
ikuuitwo ni ngamiira mirongo ina. Hazaeli
agithii, akirigama mbere ya Elisha, akimwira
atiri, “Mirtiguo Beni-Hadadi mithamaki wa
Suriata niwe wandiima ngtlrie atiri, ‘Nii
ninglithona ndwari ino?’ ”

10 Nake Elisha agicookia atiri, “Thii imwire
atiri, ‘Ti-itheri nitkthona’; no Jehova
niangutriirie ati no egiikua.”

11 Elisha akimiktlrira maitho amfirorete
nginya Hazaeli agiconoka. Nake mindi wa Ngai
akiambiriria kiirira.

12 Nake Hazaeli akimidiria atiri, “Ni kil

kiratilma mwathi wakwa arire?”
Uria Ukaarehere andii a Isiraeli. Niligacina
ciigitiro ciao iria nimu, na iirage aanake ao na
rihid rwa njora, Gitungumanie twana twao thi,
na Utarlire nda cia andii-a-nja aria mari nda.”

13 Nake Hazaeli akimiitiria atiri, “Ndungata
ino yaku itarii ta ngui-ri, yahota atia gwika tindl
miinene tiguo?”

Nake Elisha akimiicookeria atiri, “Jehova
nianyonetie ati niigatuika miithamaki wa Suri-
ata.”

* f s e - s I
8:9 Itlilira ria Dameski riari ngumo tthoro-ini wa wonjoria, na
riari gatagati ka biriiri wa Misiri, na Asia Nini, na Mesopotamia.
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14 Ningi Hazaeli agitigana na Elisha agicooka
kiiri mwathi wake. Riria Beni-Hadadi
aamilririe atiri, “Elisha akwirire atia?”
Hazaeli akimiicookeria atiri, “Anjiirire ti-ithert
nitikithona.”

15 No miithenya Uyl {ingi Hazaeli
akioya taama miritli, akilitobokia maai-ini,
akthumbira mtithamaki Githiti naguo, o nginya
agikua. Nake Hazaeli agithamaka ithenya riake.

Jehoramu Miithamaki wa Juda
16 Mwaka-ini wa itano wa wathani wa Jo-

ramu mird wa Ahabu mithamaki wa Isiraeli-
11, Jehoramu mtirti wa Jehoshafatu akiambiriria

githamaka Juda.
17Jehoramu aari na tik{iri wa miaka mirongo

itatd na Tiri rirfa aatuikire mithamaki, na
agithamaka ari Jerusalemu miaka inana.

18 Niathiire na mithiire ya athamaki a Isiraeli,
o0 ta Uria nylimba ya Ahabu yekite, nigiikorwo
aahikirie mwari wa Ahabu. Niekire matndl
mooru maitho-ini ma Jehova.

19 No riri, ni indi wa ndungata yake Daudi,
Jehova ndeendaga kwananga Juda. Nieraniire
ati niegutiitiria tawa ni tindi wa Daudi na njiaro
ciake nginya tene.

20 Mahinda ma Jehoramu-ri, andii a Edomu

nimaremeire Juda na makigia na mithamaki
wao ene. o
21 N1 indi Gicio Jehoramu agithii Zairu hamwe

na ngaari ciake ciothe cia ita. Andi a Edomu
makimitrigiiciria hamwe na anene a ngaari
ciake cia ita, no agilikira na akitira Gitukii; nario
ita rfake, o na kiirf o tiguo, rikilira rigicooka
mucil.
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22 Nginyagia {Umiithi andii a Edomu
matiliiraga maremeire Juda. Andd a Libina
o0 nao makirega watho wa Juda o ihinda-ini riu.

23 Malind@i maria mangi makonii wathani wa
Jehoramu, na maria mothe eekire, githi ma-

tiandikitwo ibuku-ini ria matindi ma mahinda
ma athamaki a Juda?

24 Nake Jehoramu akihuriika hamwe na
maithe make na agithikwo hamwe nao itiilira-
in1 rfa Daudi. Nake mirili Ahazia agituika
miithamaki ithenya riake.

Ahazia miithamaki wa Juda

25 Mwaka-ini wa iklimi na iiri wa wathani wa
Joramu miirt wa Ahabu mtithamaki wa Isiraeli-
ri, Ahazia mird wa Jehoramu miithamaki wa
Juda niguo ambiriirie giithamaka.

26 Ahazia aari na Uki{rli wa miaka mirongo

firi na Tri rirfa aatuikire miithamaki, na
agithamaka ari Jerusalemu mwaka imwe. Ny-

ina eetagwo Athalia, mwari wa mwana wa

Omuri mithamaki wa Isiraeli.t
27 Nake Ahazia agithii na mithiire ya nytimba

ya Ahabu, na agiika tiiru maitho-ini ma Jehova
o0 ta Uria nylimba ya Ahabu yekite, nigiikorwo
nimatarainie na nytimba ya Ahabu ni indd wa
kiihikania kuo.

28 Ahazia nimathiire na Joramu mird wa
Ahabu niguo makariie na Hazaeli miithamaki

wa Suriata kiiu Ramothu-Gileadi. Nao Asuriata
makiguraria Joramu;

T 8:26 Miitumia wa Miithamaki Joramu eetagwo Athalia, na aari
mwari wa Ahabu.
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29 ni Undd Gicio Miithamaki Joramu
akihlindiika, agithii Jezireeli niguo akahonie
nguraro iria aaguraritio niI Asuriata kiiu

Ramothu makirtia na Hazaeli miithamaki wa
Suriata.

Hindi iyo Ahazia mird wa Jehoramu
mithamaki wa Juda agiiktiriika, agithii Jezireeli
akarore Joramu muri wa Ahabu, tondl
niaguraritio.

9

Jehu Gtiitiririo Maguta Atuike Miithamaki wa
Isiraeli

1 Na riri, miinabii Elisha agiita miindd imwe
wa thiritdi ya anabii, akimwira atiri, “Thinikira
nguo yaku ya iglri micibi-ini, na tdkuue
mbiithli Ino ya maguta, tithil nginya Ramothu-
Gileadi.

2 Wakinya kiiu, ticarie Jehu mird wa Je-
hoshafatu, miiriit wa Nimushi. Uthii kiri
we, Umitigithanie na andl a thiritd yake,
timiingirie kanytimba ga thiini.

3 Ucooke woe mbiithii ya maguta timiitiririe
miitwe na uuge atiri, ‘Jehova ekuuga Tu:
Ndagiitiriria maguta Utuike miithamaki wa
Isiraeli.’ Ucooke tihinglire miirango fire;
ndiigaikare!”

4 N1 {ind{i icio mwanake {icio miinabii agithii
nginya Ramothu-Gileadi.

> Rirfa aakinyire kuo, agikora anene a mbuti

cia ita maikarite hamwe, AKiira miinene wao
atiri, “Minene, ndi na ndimiriri yaku.”
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Nake Jehu akiiiria atiri, “Ithuothe-ri, ni Grikl
Urf na ndimiriri yake?”

Nake akimiicookeria atiri, “Niwe minene,
ndimiriri ni yaku.”

6 Jehu agilikira, akiingira nytimba. Nake
minabii aglitiriria Jehu maguta miutwe, aki-
uga atiri, “Jehova Ngai wa Isiraeli ekuuga ti:
‘Ndagtitiriria maguta Utuike mithamaki wa
andi a Jehova a Isiraeli.

7 Wee-ri, nilikaniina nylimba ya Ahabu
mwathi waku nigeetha ndiirihirie thakame ya
anabii ndungata ciakwa, na thakame ya ndun-
gata cia Jehova ciothe iria yaitirwo ni Jezebelli.

8 Nytimba yothe ya Ahabu niigathira bid.
Ninganiina nytimba yothe ya Ahabu na
ndimiiniinire ariime othe, aria ngombo na
aria matari ngombo thiini wa Isiraeli.

9 Nytimba ya Ahabu ngaamitua o ta nytimba
ya Jeroboamu muri wa Nebati, na ta ya Baasha
mird wa Ahija.

10 Ha dhoro wa Jezebeli-ri, agaatambuu-
rangwo ni ngui ari miiglinda-ini wa Jezireeli, na
gltirf mindQ Gikaamiithika.” ” Nake akihingtlira
mirango akitira.

11 Hindi irfa Jehu ooimire nja kiiri anene
a thiritd yake, miindi timwe wao akimiuiria
atiri, “Matindd mothe ni mega? Miigiriki ticio
egliikite kiiri we niki?”

Nake Jehu agicookia atiri, “Wee nitiGii minda
ticio o na maiindid maria aaragia.”

12 Nao makiuga atiri, “Tiga giititheenia, twire
ma.”
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Jehu akiuga atiri, “Anjiira 0ili: ‘Jehova ekuuga
atiri: Ndaglitiriria maguta Utuike mithamaki
wa Isiraeli.” ”

13 Nao makihitiha kuoya nguo ciao cia igiird,
magiciara ngathi-ini cia nytmba arigame
ho, magicooka makihuha karumbeta na
makianirira atiri, “Jehu niwe mithamaki!”

Jehu Kiitiraga Joramu na Ahazia

14 N1 tindd Gcio, Jehu miirtit wa Jehoshafatu,
mird wa Nimushi, agiciirira gutikirira Joramu.
(Hindi iyo Joramu na Isiraeli yothe maag-
itagira Ramothu-Gileadi, kuuma kiiri Hazaeli

miithamaki wa Suriata. . L
15 No Miithamaki Joramu niacookete Jezireeli

akahonie ironda iria aaguraritio ni Asuriata,
ririla maarfiaga na Hazaeli mithamaki wa
Suriata.) Nake Jehu akiuga atiri, “Angikorwo
nimwetikira tiguo, mitikareke mindi o na

tmwe oime itlitira-ini athii akaheane tihoro ticio
Jezireeli.”

16 Ningi Jehu akihaica ngaari yake ya
ita, agithii Jezireeli, tondd nikuo Joramu
aahurtikite, na Ahazia miithamaki wa Juda
niaikiirtikite agathii kimirora.

17 Hindi irfa murori wa itlilira aartigamite
mithiringo-ini miiraihu na igtrid kiu Jezireeli,
akiona mbiitl cia ita cia Jehu igitika, agiitana,
akiuga atiri, “Nindirona mbiitl cia ita igitika.”

Nake Joramu agiathana, akiuga atiri, “Ethaai
mindd wa mbarathi, imitiime athii acitlinge,
acilrie atiri, ‘Muikite na thaya'?”

18 Nake miindG dcio akihaica mbarathi,
agithili gltinga Jehu, akimwira atiri, “Ul
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niguo mithamaki ekiiliria: “Wee-ri, Gilikite na
thayta’?”

Nake Jehu akimiicookeria atiri, “Uri na tithoro
trikd na thayd? Nyuma thuutha.”

Nake mirori wa itlitira agicookia tihoro, aki-
uga atiri, “Mundi tria twatiima niakinya hario,
na ndaracooka na guku.”

19 NI {ind{ Gicio miithamaki agitima miinda
wa keeri wa mbarathi. Aakinya kiiri o akimeera
atiri, “U niguo miithamaki eekfifiria: ‘Mutikite
na thaya?’”

Nake Jehu agicookia atiri, “Uri na tthoro triki
na thayii? Nyuma thuutha.”

20 Nake mitirori wa itlilira agicookia tihoro,
akiuga atiri, “Niakinya hario, no-o nake ndara-
cooka na gikli. Miitwarire wa ngaari ya ita
ni ta mitwarire wa Jehu miirit wa Nimushi;
atwarithagia ta mugurtki.”

21 Nake Joramu agiathana, akiuga atiri, “Oher-
erali mbarathi ngaari-ini yakwa ya ita.” Na
ciohererwo, Joramu mithamaki wa Isiraeli na
Ahazia miuthamaki wa Juda makiumagara, o
mindt ari ngaari-ini yake ya ita, magatiinge
Jehu. Magicemania nake kamtiiglinda-ini karia
kaari ka Nabothu tiria Mijezireeli.

22 Rirfa Joramu onire Jehu, akimtiria atirj,
“Jehu, Giikite na thayt?”

Nake Jehu agicookia atiri, “Klingigia na thayl
atia, tthooi wa mihianano wothe na tlirogi wa
nytikwa, Jezebeli, tiingThite G?”

23 Joramu akigartriika akitira, akiugaga atirf,
“Ahazia, kiirf na njikaniririo!”
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24 Hindi iyo Jehu akiruta {ita wake, akiratha
Joramu gatagati ga ciande. Naguo miugui
ligitheeca ngoro yake, agitungumana ngaari-ini
yake.

25 Nake Jehu akiira Bidikari mlinene wa ngaari
yake ya ita atiri, “Muoe Umiikie miiglinda-
ini tirla wari wa Nabothu tria Mijezireeli.
Ririkana riria nii nawe twatwaraga ngaari cia ita
tari thuutha wa ithe Ahabu, riria Jehova aaririe
Urathi iyl imtkonii, akiuga tf:

26 ‘Miithenya wa ira nindironire thakame ya
Nabothu na thakame ya ariti ake, niguo Je-
hova ekuuga, na ti-itherti ningatima tmirihire
miglinda-ini o Gy{, niguo Jehova ekuuga.” Riu
kimuoe, imtikie miliglinda-ini Gicio, kiiringana
na kiugo kia Jehova.”

27 Hindi irfa Ahazia m{ithamaki wa Juda onire
tria kwahaana, akilira na njira ya Bethi-Hagani.
Nake Jehu akimtiihanytlikia, akianagirira atirf,
“Mitiragei o nake!” Nao makimiigurariria ari
ngaari-ini yake ya ita erekeire Guri hakuhi na
Ibileamu, no akitirira Megido, agikuira kuo.

28 Nacio ndungata ciake ikim{ikuua na ngaari
ya ita, ikimlitwara Jerusalemu, na makimithika
hamwe na maithe make mbirira-ini yake, ittiira-
ini ria Daudi.

29 (Ahazia aatuikite miithamaki wa Juda

mwaka-ini wa iklimi na imwe wa wathani wa
Joramu miurd wa Ahabu).

Jezebeli kiitiragwo
30 Ningi Jehu agithii Jezireeli. Na riria Jezebeli
aaiguire tGguo-ri, akihaka maitho make rangi
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na akigemia njuiri yake, agiclithiriria nja ari
ndirica-ini.

31 Rirfa Jehu aatoonyaga kihingo-ini, Jezebeli
akimii{iria atiri, “Utikite na thayl, Zimuri, wee
miuliragi wa mwathi waku?”

32 Nake Jehu akirora na igliri ndirica-inj,
agiitana akiliria atiri, “NQt tri mwena wakwa?
NG?” Nao andi eeri kana atatli maari ahakiire
makimirora ari thi.

33 Nake Jehu akiuga atiri, “Miiikiei thi!”
NI Gndd tcio makimitikia akigia thi, nayo
thakame imwe yake ikiminjikira riithingo o
hamwe na mbarathi iria ciamiirangagiriria thi
na maguri ma cio.

34 Jehu agitoonya nylmba ya tithamaki
thiini akiria na akinyua. Nake akiuga atiri,
“Menyererai mindi-wa-nja Ucio mirume,
na mimithike tonddi araari mwari wa
mithamaki.”

35 No rirfa maathiire nja makamiithike, mati-
akorire kind@i o0 na kimwe kia mwiri wake, tiga
0 ihindi rfa mitwe wake, na magiirii, na moko
make.

36 Nao makihiindiika, makiira Jehu {horo
licio, nake akiuga atiri, “Giki ni kiugo kia Jehova
kiria aaririe na kanua ka ndungata yake Elija
tria Miutishibi, akiuga atiri: Ngui niikaaria
mwiri wa Jezebeli kamiiglinda-ini ka Jezireeli.

37 Nakio kiimba kia Jezebeli gigaatuika o
ta rtirua kiri thi kamiglinda-ini ka Jezireelj,
nigeetha glitikagie mindl Ukaahota kuuga
atiri, ‘Oyl ni Jezebeli.” ”
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10

Andii a Nyiimba ya Ahabu Kiitiragwo

1 Na riri, Samaria kwari na ariti a nylimba
ya Ahabu mirongo miigwanja. Ni {indii Gicio
Jehu akiandika martia akimatiima Samaria kiiri
anene a Jezireeli, na athuuri, na areri a ciana cia
Ahabu, akimeera atiri,

2 “Tond® miri na ciana cia mwathi wanyu,
na ningi muri na ngaari cia ita na mbarathi, na
itiidira inene riirigire na thingo cia hinya, o na
indo cia mbaara-ri, maria maya maamikinyira-
i,

3 thuurai miirii irffa mwega na mwagiriru
mino wa mwathi wanyu, na mimiikaririe giti
kia Ginene gia ithe. Miicooke mirtirire nytimba
ya mwathi wanyu.”

4 No-o makimaka makiuga atiri, “Angikorwo
athamaki eeri matiigana kimiutooria-ri, ithui
twakihota atia?”

5 Ni Gindil Qicio Girfa wari miirori wa maiindi
ma nytmba ya Githamaki, na mwathi wa itiilira,
na athuuri, na areri a ciana magitiimira Jehu
ndimiriri ino: “Ithul tiri ndungata ciaku, na
nitigwika fria wothe tkuuga. Titiiglitua
mindi o na imwe miuthamaki; wee ika o tria
tingiona kwagirfire.”

6 Nake Jehu akimaandikira martia ma keeri
akimeera atiri, “Angikorwo muri mwena
wakwa na nimtklinjathikira, Tiragai arit a
mwathi wanyu, miigooka na ciongo ciao giku
Jezireeli ihinda o ta riiri ricit.”

Na riri, ariti a miithamaki mirongo miigwanja
maari na atongoria a itlilira aria maamareraga.
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7 Na riria martia maakinyire, andli acio
makinyiita arili acio mirongo miigwanja a
mithamaki na makimooraga othe. Magiikira
ciongo ciao ikabii-ini, magicitwarira Jehu o kiiu
Jezireeli.

8 Rirfa miindli {irfa watlimitwo aakinyire,
akiira Jehu atiri, “Nimarehe ciongo cia ciana cia
mithamaki.”

Nake Jehu agiathana, akiuga atiri, “Ciigei
irindo igiri itoonyero-ini ria itlilira o nginya
riiciini.”

9 Ruciini rirdl ringi Jehu akiumagara.
Akirigama mbere ya andii othe, akiuga atirf,
“Inyul mutihititie. Nii ni nii ndaciiriire ndundu
ya gllikirira mwathi wakwa na ngimtiliraga,
no niiti Giragite andl aya othe?

10 Menyai {iti, ati gitiri kiugo o na kimwe
kiaritio ni Jehova iglrt ria nyimba ya Ahabu
gitakahingio. Jehova ekite o Uria oigite na
kanua ka ndungata yake Elija.”

11 NI {indli {icio Jehu akitiraga andid othe a
nytmba ya Ahabu aria maatigaire kiiu Jezireeli,
0 Gindli imwe na atongoria ake othe, na arata
ake a hakuhi, o na athinjiri-ngai ake, na giitiri
mindt wahonokire.

12Jehu agicooka akiumagara, agithii Samaria.
Aakinya Bethi-Ekedi ya Ariithi-rf,

13 agitlingana na and{i amwe aria maatarainie
na Ahazia miithamaki wa Juda akimooria atirf,
“Inyui muri a?”

Nao magicookia atiri, “Ithul tlri a nyimba
ya Ahazia, na tltkite kiigeithia mbari ya
mithamaki, na ya mitumia wa miithamaki.”
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14 Nake agiathana atiri, “Nimanyiitwo mari
muoyo!” Ni Undl Ucio makimatwara mari
muoyo makimooragira githima-ini kia Bethi-
Ekedi, maari andi mirongo ina na eeri. Gltirl
miindl o na imwe wahonokire.

15 Nake aarikia kuuma kiiu, agikora Jehonad-
abu miirti wa Rekabu,™ o nake okite kiim{itiinga.
Nake Jehu akimtugeithia, akimtiliria atiri, “Wee
Urf na tiiguano na nii, o ta Giria ndi na tliguano
nawe?” .

Nake Jehonadabu akimiicookeria atiri, “Ii ndi
naguo.”

Nake Jehu akiuga atiri, “Kingikorwo ni tiguo-
ri, rehe guoko.” Ni Undi Ucio Jehonadabu
agiika tiguo, nake Jehu akimiteithiriria kiithaica
ngaari-ini ya ita.

16 Nake Jehu akimwira atiri, “Uka ttithii nawe
tikeonere liria ndiirutaniirie na kiyo ni tindt wa
Jehova.” Nake akimiikuua na ngaari yake ya ita.

17 Riria Jehu aakinyire Samaria-ri, akiliraga
andl othe a nylmba ya Ahabu aria maatigaire,
akimaniina kiiringana na kiugo kia Jehova kiria
kiaritio ni Elija.

Ndungata cia Baali

18 Ningi Jehu agicookereria andii othe hamwe,
akimeera atiri, “Ahabu aatungatiire Baali o
hanini; no Jehu ekiimtitungatira makiria.

19 Na riri, timanirai anabii othe a Baali, na
atungati othe ayo, o na athinjiri-ngai ayo othe.
Tigirirai ati gitiri o na Gimwe Utari ho, tondu

* 10:15 Ciana cia Rekabu ciarf na kiyo gia glitungatira Ngai
(Jer 35:6-10), na mittiiirire wacio ndwari na malind@ maingi ma
gwitanga.
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ningtlirutira Baali igongona inene. Miindi wothe
tikwaga glitika, ndegttiiira muoyo.” Nowe Jehu
ekaga liguo ari na wara wa kiiliraga atungati
othe a Baali.

20 Nake Jehu akiuga atiri, “Itanai kitingano gia
gutiiithia Baali.” NI Gndd tcio magikianirira
kitingano kiu.

21 Nake agicooka agitima ithoro kiindl
guothe Isiraeli, nao atungati othe a Baali
magitka; na gltiri o na lUmwe watiirire.
Makigomana hekarii-ini ya Baali o nginya
ikiiylira kuuma mwena iimwe nginya tria iingi.

22 Nake Jehu akiira miikaria wa haria nguo
ciaigagwo atiri, “Rehere ndungata ciothe cia
Baali nguo.” NI indii Ticio agicirehere nguo.

23 Hindi iyo Jehu na Jehonadabu miiri wa
Rekabu magitoonya hekart ya Baali. Jehu akiira
ndungata cia Baali atiri, “Rorai miena yothe
muone ati gitirl ndungata cia Jehova iri haha
hamwe na inyui, o tiga ndungata cia Baali.”

24 N1 lind{i ticio magitoonya marute magong-
ona, na maruta ma njino. Na riri, Jehu niaigite
arime mirongo inana kiiu nja akameera atirf:
“Umwe wanyu angirekereria miinddi wa aria
nglineana moko-ini manyu oore-ri, we egiikua
ithenya ria miindi Gcio.”

25 Rirfa Jehu aarikirie kiiruta igongona ria
njino-ri, agiatha arangiri na anene ao atirfj,
“Toonyai thiini mﬁmoorage mitikareke

miindd o na Gmwe wao oore.” NI tindi Ucio
makimooraga na hili cia njora. Nao arangiri

na anene ao magiikia miiri yao nja, magicooka
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magitoonya ihooero ria na thiini ria hekari ya
Baali.

26 Nao makiruta ihiga rirfa riamiire nja ya
hekarii ya Baali na makiricina.

27 Makimomora ihiga riria riamfire ria Baali,
na magitharia hekart ya Baali makimitua kioro
0 na nginya tmithi.

28 N1 indil {icio Jehu akiniina bili {thooi wa
Baali thiini wa Isiraeli.

29 No riri, ndaatiganire na mehia ma Jer-
oboamu miirtt wa Nebati, maria aatlimire Isir-
aeli meehie ma kiihooya mihianano ya njat ya
thahabu ktiu Betheli na Dani.

30 Nake Jehova akiira Jehu atiri, “Tondii
niwikite wega, Ukahingia Uuria kwagiriire
maitho-ini makwa, na tgeeka nylmba ya
Ahabu tiria ndaatanyite kiimeka-ri, njiaro ciaku
iglitiira ithamakagira Isiraeli nginya riiciaro
rwa kana.”

31 No Jehu ndaigana kiimenyerera kiiiga
watho wa Jehova, Ngai wa Isiraeli, na ngoro
yake yothe. Ndaigana glitigana na mehia ma
Jeroboamu, maria atimite and a Isiraeli mehie.

32 Matukii-ini macio, Jehova niambiriirie
kiinyiithia mihaka ya Isiraeli. Hazaeli

niatooririe andi a Isiraeli blriiri-ini wao wothe
33 mwena wa irathiro wa Jorodani na biirdri-

inT wothe wa Gileadi, (Birtri wa Gadi na
Rubeni na Manase), kuuma Aroeri glitwarana
na mikuru wa Arinoni, kiigerera Gileadi nginya
Bashani.

34 Ha tthoro wa maiind{i maria mangi makonii
wathani wa Jehu-ri, na maria mothe eekire, na
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maria mothe ahingirie-ri, githi matiandikitwo
ibuku-ini ria mahinda ma athamaki a Isiraeli?
35 Nake Jehu akihuritika na maithe make na
agithikwo Samaria. Nake miirii Jehoahazu
agituika muthamaki ithenya riake.
36 Nario ihinda riria Jehu aathamakiire Isiraeli
kiiu Samaria riari miaka mirongo 1iri na inana.

11

Athalia na Joashu

1Riria Athalia nyina wa Ahazia onire ati miiri
niakua-ri, agithii na mbere kiiliraga andi othe
a nytimba yothe ya tithamaki.

2 No riri, Jehosheba, mwari wa Miithamaki
Jehoramu na mwari wa nyina na Ahazia, akioya
Joashu miirii wa Ahazia akimweheria kuuma
kiirf ariti a miithamaki aria maakirie kiiragwo.
Akimiiiga hamwe na mireri wake kanytimba
ga giikoma, akimtihitha kuuma kiiri Athalia; ni
tindi ticio Joashu ndaigana kiitiragwo.

3 Aikarire ahithitwo hamwe na miireri wake
thiini wa hekarti ya Jehova™ miaka itandatfi iria
Athalia aathamakire burtri Gcio.

Mwaka-ini wa miligwanja, Jehoiada
agitimanira anene a ikundi aria maathaga
thigari igana rimwe, thiini wa andl aria
meetagwo Akari, na arangiri nao magitka
kiirif we kiiu hekart-ini ya Jehova. Nake akigia

kirikaniro nao na akimehitithiria ktiu hekari-
inT ya Jehova. Agicooka akimoonia mirit wa

muthamaki.

*11:3 Jehoiada irfa wari miithinjiri-Ngai niwe wari miithuuri
wa Jehosheba (2Mat 22:11).
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5 Akimaatha akimeera atiri, “Migwika
Gl: Inyui aria othe miigaakorwo miiri wira
mithenya wa thabati-ri, gicunji kimwe kianyu
gia ithatii gikaarangira nyimba ya tithamaki,

6nakio gicunji gia ithatii kirangire Kihingo gia
Suri, ningi gicunji gia ithatti gikorwo kihingo-ini
kiria Kkiri thuutha wa arangiri aria mateithanagia
kiirangira hekart,

7 na inyul andli arfa makoragwo thiini wa
ikundi icio ingi igiri, aria matakoragwo wira
mithenya wa thabatii-ri, othe makaarangira
hekari ni tind wa mithamaki.

8 Miikare miuthilirtirtikiirie mithamaki, o
mindi anyiitite indo ciake cia mbaara na
guoko. Miindu o na uriki angikaamikuhiriria
no nginya ooragwo. Miikare hakuhi na
miithamaki o haria hothe angithii.”

9 Nao anene a ita arfa maathaga ikundi cia
andll igana rimwe magiika o ta {iria Jehoiada,
mithinjiri-Ngai aathanite. O miinene akioya
andll ake, arfa maathiiaga wira miithenya ficio
wa thabatli na arfa moimagira wira hindi iyo,
othe magiiika kiiri Jehoiada miithinjiri-Ngai.

10 Nake akihe anene acio matimii na ngo
iria ciari cia Miithamaki Daudi, iria ciakoragwo
hekart-ini ya Jehova.

11 Nao arangiri, o miindii ari na indo ciake
cia mbaara, magithiliriirtikiria miithamaki hau
hakuhi na kigongona, na magithitirtrtkiria
hekari kuuma mwena wa gilithini nginya
mwena wa gathigathini wayo.

12 Jehoiada akirehe mirti wa mithamaki
akimwikira thiimbi, akimiinengera Ibuku
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ria Kirfkaniro, na_akimwanirira ati niwe
miithamaki. Makimiitiriria maguta, nao andu

makihtitira hi na makianirira makiugaga atiri,
“Mtthamaki arotiilira nginya tene!”

13 Rirfa Athalia aaiguire inegene ria andi na
arangiri, agithii kiirf andl hekarti-ini ya Jehova.
14 Agictithiriria na akiona muthamaki
arigamite gitugi-ini o ta Uria mitugo wari.
Nao anene na ahuhi tirumbeta maartigamite

hakuhi na mithamaki, nao andi othe a
birtri magakena makihuhaga tlrumbeta.

Nake Athalia agitembiiranga nguo ciake cia
iglirt,, na akianirira, akiuga atiri, “Ungumania!
Ungumania!”

15 Jehoiada miithinjiri-Ngai agiatha anene a
ita a thigari igana igana aria maari ariigamiriri
a mbitli, akimeera atiri, “Mdurutlrirei,
mimirehe ari gatagati ga thigari, na mindu
0 wothe tUngimuuma thuutha, ooragwo.”
Niglikorwo miithinjiri-Ngai nioigite atirf,
“Ndakooragirwo hekarii-ini ya Jehova.”

16 Ni {ndi TUicio makimiinyiitira haria
mbarathi ciatoonyagira igithii nja cia nytimba
ya Githamaki, makimiitiragira hau.

17 Nake Jehoiada akigia na kirikaniro gatagati
ka Jehova, na muthamaki, o na andd, ati o
nimegiituika andt a Jehova. Ningi agicooka
agithondeka Kkirikaniro gatagati ka mithamaki
na andu.

18 Nao andt othe a biriiri magithii hekari-
inT ya Baali na makimitharia. @Makiunanga
igongona na mihianano, na makiliragira Matani
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lirfa warl miithinjiri-ngai wa Baali hau mbere ya
igongona icio.

Ningi Jehoiada mithinjiri-Ngai akiiga
arangiri hau hekari-ini ya Jehova.

19 Nake agithii na anene a ita aria
maartigamagirira ikundi cia thigari igana igana,
na Akari, na arangiri, o hamwe na andu othe a
birdri, na mari hamwe makiruta mithamaki
hekart-ini ya Jehova makimiitwara nylimba ya
tithamaki matoonyeire kihingo-ini kia arangiri.
Hindi iyo mithamaki agiikarira giti giake kia
tinene kiiu nylimba-ini ya tithamaki.

20 Nao andi othe a biirliri magikena. Nario
itilira rikihoorera, tondl Athalia niarikitie
kiiiragwo na rtihiti rwa njora nytimba-ini ya
tGthamaki.

21 Joashu aari wa miaka miigwanja riria
aambiriirie gwathana.

12

Joashu Giicookereria Hekart

1 Na riri, mwaka-ini wa miigwanja wa Jehu,
Joashu agituika miithamaki, na agithamaka ari
Jerusalemu miaka mirongo ina. Nyina eetagwo
Zibia; na oimite Birishiba.

2 Joashu niekire matindi maria magiriire
maitho-ini ma Jehova miaka iria yothe Jehoiada
mithinjiri-Ngai aamiutaarire.

3 No riri, kiindi kiirfa gltlligiru gwa
kiirutira magongona giitieheririo; andi mathi-
ire na mbere kiirutira magongona na glicinira
tibumba kuo.
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4 Joashu akiira athinjiri-Ngai  atir],
“Cookaniririai mbeeca iria ciothe irehagwo
irf cia maruta maria maamtiire ma hekari ya
Jehova, na mbeeca iria irutagwo cia gwitara, na
mbeeca iria ciamiikagirwo kuuma miihitwa-ini
ya andii 0 na mbeeca iria irehagwo hekarii na
indi wa kwiyendera.

5 Ttikiriai  mfithinjiri-Ngai o  wothe
aamiikagire mbeeca kuuma kiri mwe wa
aigi a Kkigilna, na miireke ihtithirwo na
glicookereria hekarll kiiria guothe ingikorwo
iri thartiku.”

6 Na riri, o na gilikinyiria mwaka-ini wa
mirongo Tiri na itatli wa Miithamaki Joashu,
athinjiri-Ngai magikorwo matiacookereirie
hekari.

7 N1 lindli licio Miithamaki Joashu agiita
Jehoiada TtUria mithinjiri-Ngai na athinjiri-
Ngai aria angi, akimooria atiri, “Ni Kii
miitaracookereria hekari kiiria_ithariikite?
Mitigeetie mbeeca ingl kuuma kir aigi kigiina,
no cineanei niguo icookererie hekarii kiiria
ithartkite.”

Nao  athinjiri-Ngai  magitikira  ati
matiklingania mbeeca ingi kuuma kiri anddg,
na ati o ene tio megticookereria hekari.

9 Nake Jehoiada tdirfa mithinjiri-Ngai
akioya ithandikii na agitira nguniko yario
irima. AKirfiga mwena wa Urio wa mindu
agitoonya hekarli ya Jehova. Athinjiri-Ngai
aria maarangagira itoonyero magiikira mbeeca
ciothe ithandikii-ini iria ciarehagwo hekarii-ini
ya Jehova.
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10 Hindi 1irfa yothe moonaga mbeeca
niciaingiha ithandiikii-ini, mwandiki-martia wa
miithamaki na mithinjiri-Ngai tria minene
mookaga, magatara mbeeca iria ciakoragwo
irehetwo hekarii-ini ya Jehova na magaciikira

mihuko. .
11 Rirfa miiigana wa mbeeca wahinga, maka-

nengera andii aria maathuuritwo matuike arori
a wira wa hekarli. Mbeeca icio ciarthaga aruti
a wira wa hekart ya Jehova na andl a wira wa
mbaii, na aaki,

12 na aria maakaga na mahiga, na aictihia a
mahiga. Maagliraga mbali na mahiga maictihie
ni Gindd wa glicookereria hekarii ya Jehova
kiiria yathariikite na makaritha mahithiro
mothe ma glicookereria hekari.

13 Mbeeca iria ciarehagwo hekart-ini iti-
ahtithagirwo na giithondeka irai cia betha, kana
magathi ma gilithima ndaambi, kana mbakiri
cia kiminjaminja, kana tiirumbeta, kana kindl
o giothe gia thahabu kana gia betha ni tindi wa
hekarti ya Jehova.

14 Mbeeca icio ciarthaga aruti a wira aria
maarutaga wira wa glicookereria hekart.

15 Matioragia mathabu ma mbeeca kuuma kiiri
andl arfa maanengerete mbeeca marihe aruti a
wira, tondll andii acio maari ehokeku bid.

16 Mbeeca cia maruta ma mahitia, na maruta
ma mehia itiarehagwo hekarii-ini ya Jehova, icio
ciari cia athinjiri-Ngai.

17 Thinda-ini o riu Hazaeli miithamaki wa
Suriata akiambata agithii agitharikira Gathu
na akiritaha. Ningi akihiindika, agithii
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gltharikira Jerusalemu.
18 No riri, Joashu miithamaki wa Juda akioya

indo ciothe iria ciatheretio ikaamiirwo ni maithe
make, nao ni Jehoshafatu, na Jehoramu na

Ahazia, athamaki a Juda o na iheo iria we
mwene aamiirite, o na thahabu iria ciakoretwo
kigiina-ini kia hekarii ya Jehova, o na iria ciari
nyimba ya uUthamaki, agicineana itwarirwo
Hazaeli miithamaki wa Suriata, nake agithii,
agitiga gutharikira Jerusalemu.

19 Ha tihoro wa matind@i maria mangi makonii
wathani wa Joashu, na tria wothe eekire-ri,
githi matiandikitwo ibuku-ini ria mahinda ma
athamaki a Juda?

20 Nao anene ake makimficiiririra ndundu
mamiitikirire, makimiliragira Bethi-Milo, njira-
ini ya gilithii Sila.

21 Nao anene aria maamiiiragire ni Jozakaru
mird wa Shimeathu, na Jehozabadu murli wa
Shomeru. Joashu agikua na agithikwo hamwe

na maithe make itlilira-ini ria Daudi. _Nake
miriit Amazia agituika mithamaki ithenya

riake.

13

Jehoahazu Mithamaki wa Isiraeli

1 Na riri, mwaka-ini wa mirongo Iiiri na
itatli wa wathani wa Joashu miirt wa Ahazia
miithamaki wa Juda, Jehoahazu mirt wa Jehu
agituika miithamaki wa Isiraeli kliu Samaria,
nake agiathana miaka iklimi na mligwanja.
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2 Niekire mailindi mooru maitho-ini ma Je-
hova ni tindli wa kirtimirira mehia ma Jer-
oboamu miirtt wa Nebati, maria aatimite Isir-
aeli meehie, nake ndaigana kiimatiga.

3 N1 tindi {icio Jehova agicinwo ni marakara
ni Gndd wa Isiraeli, nake akimaneana ihinda
iraaya moko-ini ma Hazaeli mtthamaki wa Suri-
ata, na Beni-Hadadi murit wake.

4 Nake Jehoahazu agithaitha Jehova, nake Je-
hova akimtiiigua tondii nionete tirta miithamaki
wa Suriata aahinyagiriria Isiraeli.

> Nake Jehova akihe Isiraeli mthonokia,
akimaruta kuuma watho-ini wa_ Suriata. NI
indl UGcio andi a Isiraeli magitiiira micii-ini
yao o ta tene.

6 No riri, matiigana glitigana na mehia ma
nylimba ya Jeroboamu, maria aatlimite Isiraeli
meehie; na magithii na mbere namo, o na
ningi gitugl kia Ashera gigitiira kirtigamite
kiiu Samaria.

7 Gutirl kindd glatigaritio gia ita ria Je-
hoahazu, tiga andi aria maathiiaga mahaicite
mbarathi mirongo itano, na ngaari ikimi cia
ita, na thigari cia magtria 10,000, nigikorwo
mithamaki wa Suriata niathikitie icio ingi
agicitua o ta riikingti rwa kihuhiro-ini.

8 Ha tihoro wa matiind{i maria mangi makonii
wathani wa Jehoahazu, na flirifa wothe eekire,
na malndli maria aahingirie-ri, githi ma-
tiandikitwo ibuku-ini ria mahinda ma athamaki
a Isiraeli?

9 Nake Jehoahazu akihuriika hamwe na
maithe make, na agithikwo Samaria. Nake
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miritt Jehoashu agituika mithamaki ithenya
riake.

Jehoashu Miithamaki wa Isiraeli

10 Mwaka-ini wa mirongo itatli na miigwanja
wa Joashu mithamaki wa Juda, Jehoashu miura
wa Jehoahazu agituika miithamaki wa Isiraeli
kiiu Samaria, nake agithamaka miaka iklimi na

itandatii. o L
11 Niekire matindi mooru maitho-ini ma Je-

hova, na ndaatiganire na mehia 0 na mamwe
ma Jeroboamu miirt wa Nebati, maria aatimite
Isiraeli meehie; aathiire na mbere namo.

12Ha tihoro wa matind@i maria mangi makonii
wathani wa Jehoashu, na tiria wothe eekire, na
malindi maria aahingirie, o na mbaara yake
na Amazia mithamaki wa Juda-ri, githi ma-

tiandikitwo ibuku-ini ria mahinda ma Athamaki
a Isiraeli? _
13 Jehoashu akihuriika hamwe na maithe

make, nake Jeroboamu agiikarira giti giake
kia Ginene. Jehoashu aathikirwo kiiu Samaria
hamwe na athamaki a Isiraeli.

14 Na riri, Elisha aarl mirtaru mirimi dria
wamiiragire. Nake Jehoashu miithamaki
wa Isiraeli agiiklirtka, agithii klimuona na
akimiiririra. Akiuga atiri, “Wii baba-i! Wii
baba-i! Ngaari cia ita na ahaici a mbarathi a
Isiraeli!”

15 Nake Elisha akiuga atiri, “Oya {ita o na
migui.” nake agiika o tiguo.

16 Nake akiira miithamaki wa Isiraeli atiri,
“Oya tlita na moko maku,” nake aarikia kuoya,
Elisha akiigirira miithamaki moko.
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17 Akimwira atiri, “Hinglira ndirica ya
irathiro,” Nake akimihinglira. Elisha akimwira
atiri, “Ikia miigui!” Nake akitiikia. Elisha akiuga
atiri, “Uyli ni miigui wa Jehova wa tihootani,
wa kithoota Asuriata! Nilikahoota Asuriata kiiu
Afeki na imaniine bit.”

18 Agicooka akimwira atiri, “Oya migui,” Nake
miithamaki akimioya. Elisha akimwira atirf,
“Ta miglthithie thi.” Nake akimigtthithia thi
maita matatdi, agitiga.

19 Nake miindli wa Ngai akirakara ni indi
wake, akimwira atiri, “Ukwagiriirwo ni
kiimiringithia maita matano kana matandatii;
tiguo niguo tlingigaatooria andii a Suriata na
tUmaniine bii. No riu tikaamahoota o maita
matati tu.”

20 Nake Elisha agikua na agithikwo.

Na riri, atharikiri a Lkuuma Moabi
maahtthirite glitoonya birfiri-ini o kiambiriria
kia mwaka.

21 Hindi imwe and{i amwe a Isiraeli magithika
mindi-ri, o rimwe makiona gikundi kia
atharikiri; ni Gndd UGcio magiikia kiimba Kkia
mindt ticio maathikaga mbirira-ini ya Elisha.
Hindi irfa kiimba kiu kiahutanirie na mahindi
ma Elisha, mlindl Ticio akirilika, akirligama na
maglrt make.

22 Hazaeli miithamaki wa Suriata aahinyiriirie
Isiraeli matukii mothe ma Githamaki wa Jehoa-

hazu.
23 No riri, Jehova akimatuga na akimaiguira

tha, akimartimbiliiya ni indii wa Kirikaniro
giake na Iburahimu, na Isaaka, na Jakubu.
Nginyagia 0miathi, akoretwo atekwenda
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kiimaniina kana kiimaingata mehere mbere
yake.

24 Hazaeli mlithamaki wa Suriata agikua, nake
miuril Beni-Hadadi agituika miithamaki ithenya

riake.
25 Hindi iyo Jehoashu miirdt wa Jehoahazu

agitunya Beni-Hadadi miirti wa Hazaeli matiiira

maria Hazaeli aatahite mbaara-ini kuuma Kkari
ithe Jehoahazu. Joashu aamittooririe maita

matatli, na ni indu Gcio agicookia matiitira ma
Isiraeli.

14

Amazia Miithamaki wa Juda

1 Na riri, mwaka-ini wa keeri wa tithamaki wa
Jehoashu mird wa Jehoahazu mithamaki wa
Isiraeli, Amazia miirii wa Joashu miithamaki wa
Juda akiambiriria giithamaka.

2 Aari wa miaka mirongo iiri na itano riria
aatuikire miithamaki, nake agithamaka ari kiiu
Jerusalemu miaka mirongo 1iri na kenda. Nake
nyina eetagwo Jehoadini, na oimite Jerusalemu.

3 Niekire ma{indii maria moonagwo magiriire
maitho-in1 ma Jehova, no ti ta Uria ithe Daudi

eekite. Malindi-ini mothe eekire o ta iria ithe
Joashu ekaga.

4 No riri, kiindi kiiria gittiigiru gltieheririo;
andi maathiire o na mbere kiirutira magongona
na gicinira tibumba kuo.

5 Thuutha wa tthamaki glikorwo Urtimite
moko-ini make, akiliraga anene aria moragite
ithe Joashu tiria warf mtithamakai.
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6 No riri, ndaigana kiiliraga arii a oragani
acio, kiiringana na tirifa kwandikitwo Ibuku-ini
ria Watho wa Musa haria Jehova aathanite atirf:
“Maithe ma ciana matikooragwo ni ndl wa
ciana, o na kana ciana ciliragwo ni tindi wa
maithe mao; o miindi arikuaga ni Gndd wa
mehia make mwene.”

7 Ningl niwe wahootire 10,000 cia andl
a Edomu kiiu Gituamba-ini gia Cumbi, na
agitunyana itlitira ria Sela mbaara-ini, akiritua
Jokitheelj, riitwa riria riitagwo nginya tmiithi.

8 Hindl Iyo Amazia agitima andd kuri Je-
hoashu miri wa Jehoahazu miri wa Jehu,
miithamaki wa Isiraeli, akimwira atiri “Uka
tling’ethanire tithiti kwa Gthid.”

9 No riri, Jehoashu miithamaki wa Isiraeli
agicookeria Amazia mithamaki wa Juda
atiri: “Mahili ma nyeki-in1 ma kiiu Lebanoni
nimatlimiire miitarakwa ndimiriri o kiiu
Lebanoni makiwira atiri, ‘Heana mwariguo
ahikio ni mirti wakwa.” Hindl iyo nyami
ya githaka kfiu Lebanoni igitika ikirangiriria
mahili macio ma nyeki-ini na makinya mayo.

10 Ti-ithert nittooretie Edomu, na riu
nitituikite mwitili. @ Wigaathe ni tndd wa
tthootani waku, no ikara micii! NI Kii giglitlima
wirehere thiina, winiinithie we mwene, o
hamwe na andii a Juda?”

11 O na kiri tGguo, Amazia ndaigana
guthikiriria; ni indi Gcio Jehoashu mithamaki
wa Isiraeli akimiitharikira. @We na Amazia
miithamaki wa Juda making’ethanira kiiu Bethi-
Shemeshu thiini wa Juda.
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12 Andil a Juda makihiilirwo ni andi a Isiraeli,
na o mindi akitrira gwake mucil.

13 Nake Jehoashu miithamaki wa Isiraeli
akinyiita Amazia mithamaki wa Juda mirl
wa Joashu mird wa Ahazia, o kiu Bethi-
Shemeshu. Ningi Jehoashu agithii Jerusalemu
na akimomora rithingo rwa Jerusalemu, kuuma
Kihingo-ini kia Efiraimu nginya Kihingo gia
Koine, handd ha buti ta magana matandatii™

kiiraiha. _
14 Nake akioya thahabu yothe na betha na indo

ciothe iria ciari thiini wa hekart ya Jehova na
iria ciari igiina-ini cia nylimba ya tthamaki.
Ningi agitaha andii na agicooka Samaria.

15 Ha tihoro wa matind@i maria mangi makonii
wathani wa Jehoashu, na maria eekire, na
maria aahingirie, o hamwe na mbaara yake iria
maartliire na Amazia mithamaki wa Juda-ri,
githT matiandikitwo ibuku-ini rfa mahinda ma

athamaki a Isiraeli? _
16 Jehoashu akihurika hamwe na maithe

make, agithikwo Samaria hamwe na athamaki
a Isiraeli. Nake mirili Jeroboamu agituika
mithamaki ithenya riake.

17 Amazia mirt wa Joashu mitithamaki wa
Juda aatiitirire muoyo miaka iklimi na itano thu-
utha wa gikuii kia Jehoashu miirii wa Jehoahazu

mithamaki wa Isiraeli. ~ ~
18 Ha tthoro wa mailindi maria mangi ma

wathani wa Amazia, githi matiandikitwo ibuku-
ini ria mahinda ma athamaki a Juda?

* 14:13 ni ta mita 180
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19 Nao andii makigia ndundu ya kiimiitikirira
kiiu Jerusalemu, nake Amazia akilirira Lakishi,
no magitima andi mamirtimirire kiiu Lakishi,
na makimiiliragira kuo.

20 Niacookirio akuuitwo na mbarathi,
agithikwo Jerusalemu hamwe na maithe make,
ittitira-ini inene ria Daudi.

21 Hind1 iyo andl othe a Juda makioya Azaria
ari na miaka ikimi na itandatti, makimiitua
mithamaki ithenya ria ithe Amazia.

22 Niwe waakire Elathu ringi, na akiricookeria
Juda thuutha wa Amazia kithuriika na maithe
make.

Jeroboamu wa Keeri Miithamaki wa Isiraeli

23 Mwaka-ini wa iklimi na itano wa wathani
wa Amazia mird wa Joashu mithamaki
wa Juda, Jeroboamu mirad wa Jehoashu,
mithamaki wa Isiraeli agituika muthamaki
kiiu Samaria, na agithamaka miaka mirongo

ina na imwe. L
24 Niekire malindii mooru maitho-ini ma Je-

hova, na ndaatiganire na mehia o na mamwe
ma Jeroboamu mirt wa Nebati maria aatimite

Isiraeli meehie. _ L
25 Niwe wacookirie mihaka ya Isiraeli ku-

uma Lebo-Hamathu nginya Iria-ini ria Araba
kiiringana na kiugo kia Jehova Ngai wa Isiraeli
kiria kiaritio ni ndungata yake Jona miirQt wa
Amitai, Gria wari miinabii kuuma Gathi-Heferi.

26 Jehova nionete ruo rlinene rwa andii othe
a Isiraeli, aria maari ngombo na aria mataari
ngombo, akiona lirifa maathiinikite, na glitiari
mindi o na imwe wa kiimateithia.
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27 Na tondi Jehova ndoigite ati niegiitharia
riitwa ria Isiraeli giki thi-ri, nfamahonokirie
na guoko kwa Jeroboamu miirtt wa Jehoashu.

28 Ha ihoro wa matind{i maria mangi makonii
wathani wa Jeroboamu, iria wothe eekire,
0o na mbaara iria aahootanire, o na turia
aatunyaniire Isiraeli matliira ma Dameski na
Hamathu, maria maari ma Juda tene-ri, githi ma-

tiandikitwo ibuku-ini ria mahinda ma athamaki
a Isiraeli? . . .
29 Jeroboamu niahuriikire hamwe na maithe

make, o acio maari athamaki a Isiraeli. Nake
mirit Zekaria agituika mithamaki ithenya
riake.

15

Azaria Miithamaki wa Juda

1 Na riri, mwaka-ini wa mirongo iiri na
milgwanja wa Uthamaki wa Jeroboamu
mithamaki wa Isiraeli, Azaria mirti wa Amazia
mithamaki wa Juda, akiambiriria giithamaka.

2 Nake aarl na ukirii wa miaka iklmi
na_itandatd rirfa aatuikire miithamaki, nake
agithamaka ari Jerusalemu miaka mirongo

itano na Iiri. Nyina eetagwo Jekolia, na oimite
Jerusalemu.

3 Nake niekire malindti maria maari magiriru
maitho-ini ma Jehova, o ta tria ithe Amazia
eekite.

4 No riri, kiindi kiiria giitlitigiru giitieheririo;
andl maathiire o na mbere kiirutira magongona
0 na glicinira tibumba kuo.

5> Jehova niahiilirire miithamaki na mangii o
nginya mithenya tria aakuire, na aatlilrire



2 Athamaki 15:6 1x 2 Athamaki 15:12

nylimba ari wiki.* Jothamu mird wa
mithamaki  akirigamirira nytimba ya
tthamaki, na agaathaga anda a birtri Gcio.

6 Ha tihoro wa matiindli maria mangi makonii
wathani wa Azaria, na firia wothe eeKkire,
githT matiandikitwo ibuku-ini rfa mahinda ma
athamaki a Juda?

7 Azaria akihuriika hamwe na maithe make,
na agithikwo hakuhi nao itliira-ini inene
ria Daudi. Nake mirit Jothamu agituika
mithamaki ithenya riake.

Zekaria miithamaki wa Isiraeli

8 Na riri, mwaka-ini wa mirongo itatdi na
inana wa Azaria mithamaki wa Juda, Zekaria
mird wa Jeroboamu agituika miithamaki wa
Isiraeli kiiu Samaria, nake agithamaka mieri

itandatd. _ o L
9 Nake agiika matind@i mooru maitho-ini ma Je-

hova, o ta tirfa maithe make meekite. Ndaigana
glitiga mehia ma Jeroboamu miiri wa Nebati

maria aatimite Isiraeli mehie.

10 Shalumu miiri wa Jabeshi niaciiriire
gltkirira Zekaria. Akimutharikira mbere ya
andii, akimtitiraga, nake agituika muthamaki
ithenya riake.

11 Malindti maria mangi makonii wathani wa
Zekaria, mandikitwo ibuku-ini ria mahinda ma
athamaki a Isiraeli.

12 N1 {indii Gicio kiugo kia Jehova kiria kiarfirio
Jehu nikiahingire, kiria kioigite atiri: “Njiaro

*

15:5 Ngai niahiilirire Miithamaki Azaria (na nowe Uzia)
na mangili ni inddi wa kiiruta wira wa mithinjiri-Ngai {ria
ateetikiritio kiiruta (ZMat 26:16-21).
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ciaku niigaikarira giti kia linene wa Isiraeli
nginya riciaro rwa kana.”

Shalumu Miithamaki wa Isiraeli .
13 Na riri, Shalumu miirii wa Jabeshi aatuikire

miithamaki mwaka-ini wa mirongo itatli na

kenda wa tthamaki wa Uzia mithamaki wa
Juda, nake agithamaka mweri Umwe kiiu

Samaria.

14 Menahemu mird wa Gadi akiuma Tiriza,
agithil Samaria. Agitharikira Shalumu muri wa
Jabeshi kiiu Samaria, akimtiliraga, na agituika
mithamaki ithenya riake.

15 Malindti maria mangi makonii wathani wa
Shalumu, na ndundu ya glitikanirira iria aaton-
goretie, mandikitwo ibuku-ini ria mahinda ma

athamaki a Isiraeli.

Hindi iyo Menahemu, arutitie Tiriza
agitharikira Tifisa, na akiliraga miindi wothe
wari itlitira, riu inene thiini o na aria maari
hakuhi nario, tondli nimaregire kiihinglira
ihingo ciao. Akihiitira Tifisa, na agitariira nda
cia andii-a-nja aria maari na nda.

Menahemu Miithamaki wa Isiraeli

17 Mwaka-inT wa mirongo itatli na kenda wa
Azaria miithamaki wa Juda, Menahemu muri
wa Gadi agituika miithamaki wa Isiraeli, na
agithamaka Samaria miaka iklimi.

18 Nake agiitka matindii mooru maitho-ini ma
Jehova. Hindi ya wathani wake wothe, ndaigana
gltigana na mehia ma Jeroboamu mird wa
Nebati, maria aattimite Isiraeli meehie.

19 Hindi iyo Puli mithamaki wa Ashuri
agitharikira birtri #cio, nake Menahemu
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akimiihe taranda ngiri imwet cia betha niguo
amiiteithiririe kiirimia tithamaki wake wega.
20 Menahemu agiitia mbeeca icio na hinya

kuuma kiiri_andt a Isiraeli. Mundid o wothe
gitonga aari arute cekeri mirongo itano# cia

betha, niguo iheo miithamaki wa Ashuri. Ni
tndi{ tGcio mithamaki wa Ashuri akiehera, na
ndaikarire biirtri Gicio ringi.

21 Ha tihoro wa matind{i maria mangi makonii
wathani wa Menahemu, na TUria eekire-ri,
githT matiandikitwo ibuku-ini rfa mahinda ma
athamaki a Isiraeli?

22 Menahemu akihuriitka hamwe na maithe
make. Nake miiriti Pekaia agituika miuthamaki

ithenya riake.

Pekaia Miithamaki wa Isiraeli

23 Mwaka-ini wa mirongo itano wa tithamaki
wa Azaria miithamaki wa Juda, Pekaia miri wa
Menahemu agituika miithamaki wa Isiraeli kiiu
Samaria, nake agithamaka miaka Tiri.

24 Pekaia agiika matlindli mooru maitho-ini ma
Jehova. Ndaigana giitiga mehia ma Jeroboamu
miirti wa Nebati maria aatimite Isiraeli meehie.

25 Umwe wa anene ake, Peka mird wa
Remalia, agiciirira ndundu ya kumduitikirira.
Ari na andli mirongo itano kuuma Gileadi,
agithii, akiliraga Pekaia hamwe na Arigobu na
Ariehi, kfiu Samaria, Kiirigo-inl gia kwigitira
kia nylimba ya tthamaki. NI Ginda tcio, Peka
akiliraga Pekaia na agituika miithamaki ithenya
riake.

T 15:19 nita tani 34 % 15:20 ni ta nuthu kilo
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26 Malind@i maria mangi makonii wathani wa
.Pekaiaz na turia wothe eekire-ri, _man.dikit.wo
ibuku-ini ria mahinda ma athamaki a Isiraeli.

Peka Miithamaki wa Isiraeli

27 Na riri, mwaka-ini wa mirongo itano na
1irl wa Azaria miithamaki wa Juda, Peka miirt
wa Remalia agituika miithamaki wa Isiraeli kiiu
Samaria, nake agithamaka miaka mirongo Tiri.

28 Nake agiika malindli mooru maitho-ini
ma Jehova. Ndaigana glitigana na mehia ma
Jeroboamu miurli wa Nebati, maria aatlimite
Isiraeli meehie.

29 Hindi ya Peka miithamaki wa Isiraeli,
niguo Tigilathu-Pileseru, miithamaki wa Ashuri,
ookire agitunyana Ijoni, na Abeli-Bethi-Maaka,
na Janoa, na Kadeshi na Hazoru. Niatunyanire
Gileadi, na Galili, hamwe na birtri wothe wa
Nafitali na agithaamiria andt aakuo Ashuri.

30 Ningi Hoshea miiri wa Ela agiciirira
ndundu ya guiikirira Peka mirli wa Remalia.
Nake akimiitharikira na akimiiliraga, agicooka
agituika mithamaki ithenya riake, mwaka-ini
wa mirongo 1irf wa ithamaki wa Jothamu muri
wa Uzia.

31Ha thoro wa maf{ind{i maria mangi makonii
wathani wa Peka, na {tiria wothe eekire-ri,
githi matiandikitwo ibuku-ini ria mahinda ma
athamaki a Isiraeli?

Jothamu Miithamaki wa Juda

32 Na riri, mwaka-ini wa keeri wa tithamaki
wa Peka miirt wa Remalia mithamaki wa
Isiraeli, Jothamu mirt wa Uzia mithamaki wa

Juda akiambiriria giithamaka.
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33 Aari wa miaka mirongo 1iri na itano riria
aatuikire miithamaki, nake agithamaka ari
Jerusalemu miaka ikiimi na itandatii. Nyina
eetagwo Jerusha mwari wa Zadoku.

34 Niekire matindli maria maagiriire maitho-
inT ma Jehova o ta lrfia ithe Uzia eekite.

35° No riri, kiindi kiirfa gitidlgiru
gitieheririo; andii maathiire o na mbere
kiirutira magongona na glicinira tibumba kuo.
Jothamu agiaka ringi kihingo kia rtigongo kia
hekart ya Jehova.

36 Ha tihoro wa matind{i maria mangi makonii
wathani wa Jothamu, na tiria eekire-ri, githi ma-
tiandikitwo ibuku-ini ria mahinda ma athamaki
a Juda?

37 (Matukii-ini macio Jehova akiambiriria
glitlima Rezini miithamaki wa Suriata, na Peka
mirili wa Remalia, moKirire Juda.)

38 Nake Jothamu akihuriika hamwe na maithe
make, agithikwo hamwe nao itilira inene ria
Daudi, na norio itlitira ria ithe. Nake miurit
Ahazu agituika mithamaki ithenya riake.

16

Ahazu Miithamaki wa Juda

1 Na riri, mwaka-ini wa ikiimi na miigwanja
wa Uthamaki wa Peka mirii wa Remalia,
Ahazu miiri wa Jothamu mitthamaki wa Juda
akiambiriria glithamaka.

2 Ahazu aari wa miaka mirongo Tiri riria
aatuikire miithamaki, nake agithamaka ari
Jerusalemu miaka ikliimi na itandatli. Nake
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ndaigana gwika matindi magiriire maitho-ini
ma Jehova Ngai wake, ta tiria ithe Daudi eekite.

3 Aathiiaga na mithiire ya athamaki a Isiraeli,
0 na akiruta mirid ari igongona ria njino,
akirtimirira njira iria irf magigi cia ndariri iria
Jehova aingatire ciehere mbere ya Isiraeli.

4Niaarutiire magongona na agicinira ibumba
kiindd kiiria giitilgiru, na ticimbiri-ini twa
irfima, o na rungu rwa miti iria miruru.

5 Hindi iyo Rezini miithamaki wa Suriata, na
Peka murt wa Remalia mtithamaki wa Isiraeli,
makiumagara makahtlirane na Jerusalemu, na
makirigiiciria Ahazu, no matiamtitooririe.

6 Hindi iyo Rezini miithamaki wa Suriata
agitunyana itllira ria Elathu, akiricookeria
Suriata, na akiingata andi a Juda. Andd a
Edomu magithaamira Elathu, na matiire kuo
nginya Umithi.

7 Ahazu agitima andii kiiri Tigilathu-Pileseru

miithamaki wa Ashuri makamwire atiri, “Ni
nil ndungata na ngombo yaku. Ambata, tike

thonokie kuuma guoko-ini kwa mithamaki
wa Suriata na miithamaki wa Isiraeli, aria
maratharikira.”

8 Nake Ahazu agikuua betha na thahabu iria
ciari hekart-ini ya Jehova, na igiina-ini iria cia
nylimba ya tithamaki, na agicitiima irf iheo kiiri
mithamaki wa Ashuri.

9 Miithamaki wa Ashuri agiitikira na inddi wa
gltharikira itlitira ria Dameski na akiritunyana.
Agithaamia at@iliri akuo akimatwara Kiri na
akiliraga Rezini.

10Hindiiyo Miithamaki Ahazu agithil Dameski
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glitlingana na Tigilathu-Pileseru miithamaki wa
Ashuri. Nake akiona kigongona kiiu DameskKi,
agitimira Uria mithinjiri-Ngai miicoro wa
kigongona kiu o na mwakire wakio o ta tria
giakitwo.

11 Ni {indd #icio Uria tiria mithinjiri-Ngai
agiaka kigongona kiiringana na tria wothe
aatimiirwo, gicoretwo ni Muthamaki Ahazu
kuuma Dameski, na agikiritkia mbere vya
Mithamaki Ahazu glicooka.

12 Rirfa miithamaki aacookire kuuma Dameski
na akiona kigongona Kkiu, agikuhiriria na
akirutira igongona iglrt riakio.

13 Akiruta igongona riake ria njino na ria
miitu, na agiitiriria indo iria irutagwo cia
kiinyuuo na akiminjaminjiria kigongona Kkiu
thakame ya maruta ma tiguano.

14 Nakio kigongona gia gicango kiria kiari
mbere ya Jehova, agikiruta mwena wa na mbere
wa hekarti, kuuma gatagati-ini ga kigongona Kkiu
kierti na hekarii ya Jehova, agikiiga mwena wa
gathigathini wa kigongona kiu kiert.

15 Hindi iyo Miithamaki Ahazu akihe Uria
tria miithinjiri-Ngai mawatho maya: “Iglrt
rila kigongona kiu kinene kierdi, rutagira ho
iruta ria njino ria riciini, na iruta ria mitu
ria hwai-ini, na iruta ria mtithamaki ria njino,
na iruta riake ria mitu, na iruta ria njino ria
andii othe a biirtiri, na iruta riao ria mitu na
iruta rifao ria kiinyuuo. Na iminjaminjagirie
kigongona thakame yothe ya maruta ma njino
na ya magongona. No kigongona gia gicango,
ndirikihtithagira na giituiria thoro kuuma kairi
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Jehova.”

16 Nake Uria {irfa miithinjiri-Ngai agiika o ta
tria Mithamaki Ahazu aamwathite.

17 Miithamaki Ahazu akieheria icunji cia

mwena-ini, na akieheria irai kuuma makaari-
ini macio. Akieheria itangi riria rletagwo Karia

iglirt ria mihianano ya ndegwa cia gicango
iria ciakanyiitiriire, na agikaigirira itina-ini cia
mahiga.

18 Nieheririe githaku gia Thabatl Kkiria
giakitwo hekart-ini, na agithaamia itoonyero
ria athamaki hau nja ya hekari ya Jehova, niguo
akenie miithamaki wa Ashuri.

19 Ha tthoro wa maiindi maria mangi makonii
wathani wa Ahazu, na lria eekire-ri, githi ma-
tiandikitwo ibuku-ini ria mahinda ma athamaki
a Juda?

20 Nake Ahazu akihurtika hamwe na maithe
make, na agithikwo hamwe nao Itlilira-ini in-
ene ria Daudi. Nake miirii Hezekia agituika
miithamaki ithenya riake.

17

Hoshea Miithamaki wa Miithia wa Isiraeli

1 Na riri, mwaka wa mirongo iiri wa Ahazu
miithamaki wa Juda, Hoshea miri wa Ela
agituitka miithamaki wa Isiraeli kiiu Samaria,
nake agithamaka miaka kenda.

2 Agitka mailind@i mooru maitho-ini ma Jehova,
no ti ta tiria athamaki a Isiraeli aria maari mbere
yake meekite.

3 Shalimaneseru miithamaki wa _ Ashuri
akiambata agatharikire Hoshea, Uria warl
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ndungata ya Shalimaneseru na niamiirithaga
igooti.

4 No mithamaki wa Ashuri niamenyire
ati Hoshea aari mikunyaniri, nigiikorwo
niatiimite andt kiiri Soo miithamaki wa Misiri,
na niatigite kariha igooti ria mithamaki wa
Ashuri ta tria ekaga mbere mwaka o mwaka.
Ni GindQi Ticio Shalimaneseru akiminyiita, na
akimihingira njeera.

5 Miithamaki wa Ashuri agitharikira biiriiri
wothe, agikinya Samaria na akiririgiiciria
miaka itati.

6 Mwaka-ini wa_kenda wa wathani wa
Hoshea niguo mithamaki wa Ashuri aatun-

yanire Samaria, agithaamiria andi a Isiraeli

biirtiri wa Ashuri. Akimahe ttidro kiiu Hala na
Gozani, Rilii-ini rwa Haboru, na mattitira-ini ma
Amedi.

Andii a Isiraeli Glithaamio ni tindii wa Mehia
mao

7 Matindli macio mothe meekikire ni tindl
andl a Isiraeli nimehiirie Jehova Ngai wao,

tirfa wamarutite birdri wa Misiri moime watho-
ini_wa Firalni mithamaki wa Misirl. Nao
makiinamirira ngai ingi, magicihooya,

8 na makirlimirira mitugo ya ndiriri iria
ciaingatitwo ni Jehova ciehere mbere yao, o
na makariimirira mitugo iria yambiriirio ni
athamaki a Isiraeli.

Nao andli a Isiraeli magiika matndl
na hitho ma gilikirira Jehova Ngai wao
maria mataagiriire.  Kuuma miithiringo-ini
wa kiirangira nginya itlilira riria riairigiirwo
rithingo rwa hinya, makilakira kiindi kiria
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gltlitgiru gwa kirutira magongona mattilira-
inT mao mothe.

10 Nimahaandire mahiga maamiire o na itugi
cia Ashera, kiindii kiiria guothe giitlitigiru o na
rungu rwa miti iria miruru.

11 Nimacinagira tUibumba handi hothe
hatliigiru, o ta 1urifa ndariri iria Jehova
aaingatite ciehere mbere yao ciekaga. Magiika
matndi ma waganu ma kiirakaria Jehova.

12 Nimahooire mihianano o na giituika Jehova
nioigite atiri, “Mitikaneke liguo.”

13 Nake Jehova agikaania andii a Isiraeli na
andli a Juda na Undl wa anabii ake othe
na andli arfa moonaga matindli, akimeera
atiri: “Gartirtikai mitigane na njira cianyu
cia waganu. Rilimagiai maathani na irira cia
watho wakwa wa kiirtimirirwo, kiiringana na
watho wothe Uria ndaathire maithe manyu
maathikagire, na lirla ndaamiireheire na tinua
twa anabii ndungata ciakwa.”

14 No matiigana kiinjigua, no momirie ngoro
ciao o ta Uria maithe mao meekire, aria matee-
hokire Jehova Ngai wao.

15 Nao makirega irira cia watho wake wa
kiirtimirirwo na Kkirikaniro Kkiria aarikaniire
na maithe mao, na mikaana iria aamaheete.
Nao maartmiriire mihianano itari kiene, nao
magituika Kindu gitarl bata. Meegerekamrle

na nduriri iria ciamarigiiciirie, o na gituika
Jehova niamathite, akoiga atiri, “Mitigeke ta
tiria ndiriri icio citkaga,” nao magitka maindi
maria Jehova aamagiritie gwika.

16 Nimatiganiirie maathani mothe ma Jehova
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Ngai wao, na magiithondekera mihianano Tiri
ya gltwekio Thaana ta njali, na magithondeka
gitugi kia Ashera. Nao makiinamirira ciimbe
ciothe cia igiirQi, na makihooya Baali.

17 Ningl makiruta airitu na aanake ao mari
magongona ma njino. Nimarathaga thoro na
makaragiira, na makiiheana gwika matndi
mooru maitho-ini ma Jehova, makimiirakaria.

18 NI indli {icio Jehova akirakara miino ni
iindd wa andi a Isiraeli, o nginya akimeheria
mbere yake. No miihiriga wa Juda watigirwo.

190 nao andil a Juda matiartimiriire maathani
ma Jehova Ngai wao. Maarimiriire mitugo iria
yambiriirio ni andu a Isiraeli.

20 N1 {ind {icio Jehova akirega andii a Isiraeli
othe, akimaherithia na akimaneana moko-ini
ma thii, o nginya akimaingata mehere mbere
yake.

21 Na riria aamfiranirie andd a Isiraeli na
nytmba ya Daudi-ri, niguo maatuire Jeroboamu
mird wa Nebati mithamaki wao. Nake Jer-
oboamu akiguuciriria andli a Isiraeli matige
kiirtimirira Jehova, agitiima meehie riihia inene.

22 Andii a Isiraeli makirtimirira mehia mothe
ma Jeroboamu, na matiigana glicooka glitigana
namo,

23 nginya riria Jehova aameheririe mbere yake
o ta Giria aamerite na kanua ka ndungata ciake

ciothe cia anabii. Ni tindi Uicio andi a Isiraeli
makieherio biirliri wao, magithaamirio Ashuri,

na no kuo mari.

Samaria Gltiitirwo Ringtl
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24 Nake muthamaki wa Ashuri akiruta andii
Babuloni, na Kutho, na Ava, na Hamathu na

Sefarivaimu, akimahe matliira ma Samaria
ithenya ria anddi a Isiraeli. @ Makiigwatira
Samaria, na magiikara mattira-ini makuo.

25 Hindi iria maambiriirie gliikkara kuo
matiahooyaga Jehova; ni Gndi tdcio Jehova
akimatlimira mirQiithi kuo, ikiliraga andl
amwe.

26 Nake miithamaki wa Ashuri agikinyirio

thoro akiirwo atiri: “Andi aria wathaamirie
Ukimatwara_ matlQlira-ini ma Samaria matial
lria ngai ya. biirtiri Gicio yendaga. Niimatiimiire

mirtithi 1irfa Iramooraga, tondl andu
nimarigitwo ni Kii ngai iyo yendaga.”

27 Hind1 iyo miithamaki wa Ashuri agiathana
atiri: “Reke mithinjiri-Ngai imwe wa aria
maatahirwo kuuma Samaria acooke agatiilire
kuo, nigeetha arute andu tiria ngai ya blrtri
licio yendaga.”

28 N1 {indQi {icio miithinjiri-Ngai timwe wa
aria maatahitwo kuuma Samaria agithii glitlitira
Betheli, akimaruta kithooya Jehova.

29 No riri, o ririri riigiithondekera ngai
ciaruo mattiira-ini mothe maria maatiiiraga,
magiciiga mahooero-ini maria maathondeketwo
ni andl a Samaria kiindu kiiria gutitgiru.

30 Andti a kuuma Babuloni magithondeka
milhianano wetagwo Sukothu-Benothu, nao
andi a Kutho magithondeka Nerigali, nao andl
a Hamathu magithondeka Ashima;

31nao andil a Aavi magithondeka Nibihazu na
Tarataka, nao andli a Sefariri maacinaga ciana
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na mwaki irf ta magongona kiiri Adarameleki na
Anameleku, ngai cia Sefarivaimu.

32 Nimahooyaga Jehova, no ningi magithuura
andi a mithemba yothe yao matuike aruti wira
ta athinjiri-Ngai mahooero-ini ma kiindi kiiria
gutuagiru.

33 Nimahooyaga Jehova, na no maatun-
gatagira ngai ciao, kiiringana na mitugo ya
ndlriri cia kiirfa maarutitwo.

34 Nginyagia Umiithi matliire martmitie
mitugo yao ya tene. Nao matihooyaga Jehova
kana gwathikira irira cia watho wake wa

kirtimirirwo, na matuiro maria matuitwo,
na watho na maathani maria Jehova aaheire

njiaro cia Jakubu, tria aatuire Isiraeli.

35 Rirfa Jehova aarikaniire Kkirikaniro
na andt a Isiraeli-ri, aamaathire atiri:
“Miitikanahooe ngai ingi, kana miciinamirire,
kana micitungatire, kana micirutire igongona.

36 No Jehova tiria wamiirutire biirtiri wa
Misiri na hinya miinene na atamburtiikitie
guoko gwake, Ticio nowe wiki mwagiriirwo
nikiihooyaga. Niwe miiriinamagirira, na niwe
mirirutagira magongona.

37 Hindi ciothe no nginya miimenyagirire
kirira kia watho wake wa kirimirirwo na
matuiro maria matuitwo, na mawatho, o na
maathani maria aamwandikiire. Miitikanahooe
ngai ingi.

38 Mitikariganirwo ni Kkirikaniro Kiria
ndaarikaniire na inyui, na mitikanahooe ngai
ingi.

39 No riri, miihooyage Jehova Ngai wanyu;
tondli niwe tkaamiklira guoko-ini gwa thi
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cianyu ciothe.”

40 No riri, matiigana kiinjigua, no maathiire o
na mbere na mitugo yao ya tene.

41 O na rirfa andii acio mahooyaga Jehova,
no maatungatagira ngai ciao cia mihianano.
Nginyagia Gimiithi ciana ciao na ciana cia ciana
ciao ithiiaga na mbere gwika o ta {lirila maithe
mao meekaga.

18

Hezekia Miithamaki wa Juda

1 Na rirf, mwaka-inl wa itatli wa  Hoshea
miurd wa Ela mithamaki wa Isiraeli, niguo

Hezekia mird wa Ahazu miuthamaki wa Juda
aambiriirie glithamaka.

2 Aari wa miaka mirongo iiri na itano riria
aatuikire mithamaki, nake agithamaka ari
Jerusalemu miaka mirongo 1iri na kenda. Nyina
eetagwo Abija mwari wa Zekaria.

3 Nake agiitka malind{i maria magiriire maitho-
inT ma Jehova, o ta tiria ithe Daudi eeKite.

4 Nieheririe kiindd kiiria gilitilgiry,
akihehenja mahiga maria maamiuriirwo
ngai cia mihianano, na agitemenga itugl
cia Ashera. Nayo nyoka ya gicango iria
yathondeketwo ni Musa akimiunanga tlicunji,
niglikorwo nginyagia ihinda riu andu a Isiraeli
nimamicinagira Ubumba. Nayo yetagwo

Nehushitani. ,
> Nake Hezekia agitlilira ehokete Jehova, Ngai

wa Isiraeli. Gitiari mindl Ungi take hari
athamaki othe a Juda, mbere yake kana aria
mookire thuutha wake.
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6 Niatlilirire arigamite wega hari Jehova na
ndaigana gitiga kiimirimirira; na niatiilire
arimitie maathani ma Jehova maria aaheire

Musa.

7Nake Jehova aari hamwe nake; nake Hezekia
akigaacira mailndi-ini mothe maria ekaga.
Ningi niareganire na watho wa mithamaki wa
Ashuri, na akirega kiimiitungata.

8 Niatooririe Afilisti kuuma miithiringo-ini wa
arangiri nginya itlilira-ini rirfa riairigitwo na
rithingo rwa hinya, o nginya Gaza na matiilira
makuo.

9 Mwaka-ini wa ina wa tithamaki wa Hezekia,
na niguo wari mwaka wa miigwanja wa Hoshea
mirld wa Ela mtithamaki wa Isiraeli, Shalimane-
seru miithamaki wa Ashuri niathiire kiiria na
itlitira ria Samaria na akiririgiiciria.

10 Na thuutha wa miaka itatii Ashuri
magitunyana Samaria. Ni Undl Ucio itlitira
ria Samaria rigitahwo mwaka-ini wa itandatt
wa Utthamaki wa Hezekia, na wari mwaka wa
kenda wa tithamaki wa Hoshea mithamaki wa

Isiraeli. .
11 Nake miithamaki wa Ashuri agithaamiria

andti a Isiraeli kiu Ashuri, akimahe ftttiro
Hala, ktiu Gozani ndwere-ini cia RO rwa
Haboru na matiilira-ini ma Amedi.

12 Undi dcio wekikire ni tindi nimagite
gwathikira Jehova Ngai wao, no magithiikia
kirikaniro giake, na lria wothe Musa ndun-
gata ya Jehova aamaathite. Matiathikiriirie
maathani macio kana makimahingia.

13 Mwaka-in1 wa iklimi na ina wa tlithamaki
wa Hezekia, Senakeribu mithamaki wa Ashuri
agitharikira matliira mothe manene ma Juda
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maria mairigiirwo na thingo cia hinya, na
akimatunyana.

14 N1 tind{ Gicio Hezekia mtithamaki wa Juda
agitimira miithamaki wa Ashuri Uria wari
kiiu Lakishi ndimiriri ino: “Nihititie. Nje-
herera na ningtiikiirtha Kkiria giothe linginjitia.”
Nake miithamaki wa Ashuri agiitia Hezekia
miithamaki wa Juda taranda magana matatii™
cia betha, na taranda mirongo itatlit cia thahabu
kia hinya.

15 N1 {indl ticio Hezekia akimiihe betha iria
ciothe cionekire hekarii-ini ya Jehova na igiina-
ini ciothe cia nylimba ya tGithamaki.

16 Thinda-ini riu, Hezekia miithamaki wa Juda
akiruta thahabu iria yagemetie mirango na itugi
cia mirango ya hekarli ya Jehova na akimihe
miithamaki wa Ashuri.

Senakeribu Kwihitira Jerusalemu

17 Miithamaki wa Ashuri agitima mwathi
tria miinene wa mbitld ciothe cia ita, na
mirdgamiriri wa anene aria angi, na mwathi
wa mbitl cia mbaara, mari na mbiitii nene
ya ita kuuma Lakishi mathii kiiri Mithamaki
Hezekia kiiu Jerusalemu. Magikinya Jerusalemu
na makirigama miutaro-ini wa Karia ka
Riigongo,# njira-ini ya glithii Miugilnda-ini
wa Mithambia Nguo.

18 Magitimanira miithamaki; nake Eliakimu
mird wa Hilikia miirigamiriri wa nylimba ya

1]

* , _

18:14 nita tani 10 T 18:14 nitatani 1 ¥ 18:17 Uyt wari
mitaro wa maai wenjetwo rungu rwa thi ni Mithamaki Hezekia
wa klirehe maal kuuma R{01 rwa Gihoni.
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tthamaki, na Shebina {liria mwandiki-marda,
na Joa murd wa Asafu tria warl mwandiki wa

mailindlli ma ihinda riu, makiumagara mathii
kirf o.

19 Nake miinene wa mbiitl cia ita akimeera
atiri, “Irai Hezekia atiri:

“‘Miithamaki f{iria minene, o we
mithamaki wa Ashuri, ekuuga atiri: Urutite
Umiriru tcio Uri naguo ki?

20 Wee uugaga 1iri na hinya wa mbiitl cia
ita, na nitdi kuria, no waragia o ciugo cia tihu.
Nui ticio wihokete ati niguo Ginemere?

21 Atiriri, wee wihokete andii a Misiri acio
mahaana ta kamiirangi koinikangu, karia gath-
eecaga miindl guoko, gakamtiiguraria etiirania
nako! Uguo niguo Firatini mtithamaki wa Misiri
ahaana kirf aria othe mamwihokaga.

22 0 na Unginjiira atiri, “Ithui twihokete
Jehova Ngai witli”, githi tiwe wehereirio kiinda
kiiria gititgiru, na igongona iria ciari kuo ni
Hezekia, akiira andi a Juda na Jerusalemu atiri,
“No nginya miihooyagire mbere ya kigongona
g1ki Kiri Jerusalemu?”

23 “‘Riu-ri, tika tikeiguithanie na mwathi
wakwa, miithamaki wa Ashuri: Ninglikiihe
mbarathi ngiri igiri angikorwo Uri na andi
mangicitwarithia!

24 Wakihota glitooria 0 na miinene firia
miinini miino thiini wa anene a mwathi wakwa,
0 na gituika wihokete ngaari cia ita na andl
aria mathiiaga mahaicite mbarathi a Misiri?

25 Na ningi-ri, njlkite gttharikira na
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kwananga kiindi giki iteriitwo ni Jehova? Je-
hova we mwene niwe wanjiirire njiike hiitire
biiriri GiyQi, na ndiwanange.’”

26 Nake Eliakimu mird wa Hilikia, na Shebina,
na Joa makiira miinene icio wa mbiti cia ita
atiri, “Twagtlithaitha ariria ndungata ciaku na
rithiomi rwa Asuriata, tondd nittradi. Tiga
gltwariria na ruthiomi rwa Kihibirania, and
aya mari riithingo-ini makiiguaga.”

27No miinene licio wa mbiitii cia ita agicookia

atirl, “Kal ndatiimirwo ni_ mwathi wakwa
kiirl mwathi wanyu na kurl inyul ndimwire

matndi maya, na ti kiiri andi aya maikarite
ruthingo igirt, o aya makaaria kioro kiao na
manyue mathugumo mao o ene o ta Uria inyuil
muigeeka?”

28 NingI miinene wa mbiitii cia ita akirtigama,
akianirira na rtthiomi rwa Kihibirania, akiuga
atiri: “Thikiririai ndlimiriri ya mtithamaki tiria
miinene, miithamaki wa Ashuri!

29 Muthamaki ekuuga #l: Mitigetikirie
Hezekia amiiheenie. Ndangihota kiimiihonokia
kuuma guoko-ini gwakwa.

30 Mitigetikire  Hezekia amdfringiririe
kwihoka Jehova hindi iria ekuuga atiri, ‘Ti-
itheri Jehova niegiitihonokia; itQitira riiri
ritikaneanwo guoko-ini kwa miithamaki wa
Ashuri.’

“Mitigathikiririe Hezekia. @ Miithamaki
wa Ashuri ekuuga 0iti: Rekei tlliguane, na
miitke kiri nii. Mweka tUiguo o Umwe
wanyu niakarilaga kuuma kiri muti wake wa



2 Athamaki 18:32 Ixxviii 2 Athamaki 18:37

mithabibli na miklyl, na anyuuage maai ma
githima giake,

32 nginya riria ngooka ndimiitware bir{ri
tria haana ta wanyu, blriri Grf ngano na
ndibei ya mtihihano, blirtiri Giri irio na migtinda
ya mithabibl, blriiri irf mitl ya mitamaiyii na
ttki. Thuurai muoyo no ti giku!

“Mitigathikiririe Hezekia, nigiikorwo
niaramuhitithia riria ekuuga atiri, ‘Jehova
niegltiihonokia.’

33 N1 kiirf ngai ya birlri o na urikd iri
yahonokia blrlri wayo kuuma guoko-ini kwa
mithamaki wa Ashuri?

34 Ngai cia Hamathu na Aripadi iri ka?
Ngai cia Sefarivaimu, na Hena na Iva iri
ki? Niihonoketie Samaria kuuma guoko-ini
gwakwa?

35 N1 ngai irikdi hari ngai ciothe cia mabiriiri
macio yanahonokia biriri wayo kuuma kuri
nii? Gwakihoteka atia Jehova ahonokie
Jerusalemu kuuma guoko-ini gwakwa?”

36 No andli acio magikira ki, na

matiri  Gndd _ maamucookeirie, tondi
mithamaki niamathite, akameera atirj,
“Miitikamuicookerie inda.”

37 Hindi iyo Eliakimu miiri wa Hilikia tiria
mirori wa maiindii ma nylimba ya tithamaki,

na Shebina tiria mwandiki-mariia, na Joa muirt

wa Asafu Giria mwandiki wa matindd ma ihinda
riu, magithil kiiri Hezekia, matembiirangite

nguo ciao, na makimwira tiria miinene ticio wa
mbiitl cia ita oigite.
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19

Uhonokio wa Jerusalemu Kwiranirwo

1 Rirfa Miithamaki Hezekia aiguire tiguo,
agitembtliranga nguo ciake na akithumba nguo
ya iklinia, agithii, agitoonya hekari ya Jehova
thiini.

2 Agitima Eliakimu dria wari miirori wa
matndi ma nylimba ya Githamaki, na Shebina
tUrfa mwandiki-martia, na athinjiri-Ngai aria
atongoria, othe mehumbite nguo cia makinia,
mathii kiiri Isaia mirt wa Amozu, tiria mtinabii.

3 Makimwira atiri, “0O0 niguo Hezekia eku-
uga: Miithenya wa tmithi ni mithenya wa
minyamaro, na ikliimana, na giconoko, o ta
ihinda ria ciana ria gliciarwo riakinya na hinya
wa gliciara tikaaga.

4 No glikorwo Jehova Ngai waku niekiiigua
ciugo ciothe cia minene wa mbitl cia ita,
tria mwathi wake, mithamaki wa Ashuri,
atlimite oke anytiriirie Ngai tiria tiri muoyo, na
amik{iime ni tindQl wa tihoro ticio Jehova Ngai
waku aiguite. Ni Gndid TGcio hoera matigari
maria matigaire muoyo.”

> Rirfa anene a_ Miithamaki Hezekia
maakinyire kuri Isaia-ri,

6 Isaia akimeera atiri, “Irai mwathi wanyu
atiri, ‘Ut niguo Jehova ekuuga: Tiga gwitigira
ni Gindd wa tUria Uiguite ciugo icio atungati a
muthamaki wa Ashuri manumite nacio.

7 Ta thikiriria!  NiI ningwikira roho wa
mithemba milna thiini wake, niguo riria
ariigua tthoro miina-ri, acooke biirliri wake, na
ari ktu ndiime ooragwo na riihii rwa njora.””
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8 Rirla miinene wa mbiitli cia ita aiguire
ati mutthamaki wa Ashuri nioimite Lakishi,
akiehera  Jerusalemu, agithii  agikora
miithamaki akirtia mbaara na Libina.

9 Na riri, Senakeribu agikinyirwo ni tihoro
wa ati Tirihaka, tirfa Mikushi mtthamaki wa
Misiri, nioimagarite, oke arlie nake. NI tindu
licio agitiima andi ringi kiri Hezekia mari na
thoro tyf:

10 “frai Hezekia miithamaki wa Juda atiri:
Ndiigetikirie Ngai Ucio wihokete akiiheenie
riria ekuuga atiri, ‘Jerusalemu ndingineanwo
kiiri muthamaki wa Ashuri.’

11 Ti-itherQi nitliguite tiria athamaki a Ashuri
mekite mabiriri-ini mothe, iirfa maamaniinire
bid. Inyui mingihonoka atia?

12 Na riri, ngai cia nduriri iria cianiinirwo ni
maithe maitli ma tene, ngai cia Gozani, na cia
Harani, na cia Rezefu, na andii a Edeni aria
maari Telasaru-ri, niciamahonokirie?

13 Miithamaki wa Hamathu na _kana
miithamaki wa Aripadi, kana miithamaki wa

itlifira inene ria Sefarivaimu kana wa Hena, o
na kana wa Iva-ri, ari ha?”

Ihooya ria Hezekia

14 Hezekia akinyiita martia kuuma kiri

andli arfa maatimitwo, na _akimathoma.
Agicooka akiambata hekari-ini ya Jehova,

akimatambiriikia mbere ya Jehova.

15 Nake Hezekia akihooya Jehova, akiuga atiri:
“Wee Jehova, Ngai wa Isiraeli, o wee uikarfire
gitl kia linene gatagati ka makerubi, Wee wiki
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nowe Ngai iglrt ria mothamaki mothe ma thi.
Wee niwe wombire iglirti na thi.

16 Tega matl maku Wee Jehova, {ligue;
hingtira maitho maku Wee Jehova, wone; tiigue
ciugo cia Senakeribu iria atimite cia kiiruma
Ngai Uiria Uri muoyo.

17 “Ti-ithert Jehova, athamaki a Ashuri
nimanangite bili ndiirirf na mabtriri macio.

18 Na nimaikitie ngai ciao mwaki-ini na mag-
acithikangia, tondi itiarf ngai, no ciari miti na
mabhiga, ciathondeketwo na moko ma andu.

19 Na riri, Wee Jehova Ngai witli, tihonokie
kuuma guoko-ini gwake, nigeetha mothamaki
mothe ma thi mamenye ati Wee Jehova, 0 Wee
wiki, niwe Ngai.”

Isaia Kiiratha Kithootwo gwa Senakeribu
20 Hindi iyo Isaia miiri wa Amozu agitiima
ndiimiriri kiiri Hezekia, akimwira atiri: “Ui
niguo Jehova Ngai wa Isiraeli ekuuga: Ninjiguite
mahooya maku makonii Senakeribu miithamaki
wa Ashuri.
21 Uyli niguo tihoro iiria Jehova aaritie wa
kiimtikirira:
“ ‘Miiritu Gathirange, Mwari wa Zayuni,
niakliimenete na agakiinyarara.
Mwari wa Jerusalemu
_ arainia miitwe riria wee tiroora.
22 Ucio lirumite na ikamenereria ntid?
Ningi-ri, nlit tgtthikiire na miigambo,
na ligaktilirira maitho na mwitiio?
Wee tigookirira Uria Miitheru wa Isiraeli!

23 Utlimite andl aku moke marume Jehova.



2 Athamaki 19:24 Ixxxii 2 Athamaki 19:28

Na tikoiga atiri,

“Ni tindli wa ngaari ciakwa nyingi cia ita-ri,
ninyambatite ngakinya ticimbiri twa irima,

0 kfiu iglird miino Lebanoni.

Nindemete mitarakwa yakuo 1iria miraihu
miino,

0 na mithengera iria miega miino.
Ninginyite miithia wakuo kiiria kiiraya mtino,
24 Ninyenjete ithima mabr{iri ma kiingi,

na nganyua maai kuo.

Nihiithitie tiradi twa Misiri
na makinya ma magiri makwa.”

25 “ Kai litaiguite?
Kuuma tene nindamirite tindi ticio,
matukii-ini macio ma tene nindabangite tindd
ucio,
na riu nindithingitie,
ati wee niltlimite matliira manene maria
mairigire na thingo cia hinya
matuike hiba cia mahiga.
26 Andii akuo maagithitio hinya,
magegearite na magaconorithio.
Mahaana mimera 1rif miiglinda,
makoororoa o ta thuuna nduru,
kana ta nyeki imerete nylimba igiird,
irfa ylimaga itanakifra.

27 “ *‘No ninjla1 kiiria Giikaraga,
na ngamenya tigitika na Ggithii,
0 na lria indakaragira.

28 Tondl nitindakarfire,
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na ring’athio rwaku nirtikinyiire mati
makwa,
ningligwikira gictihi giakwa inilira,
na matamu makwa ndimohe kanua-ini
gaku,
na ningatiima ticookere njira o iyo wokiire.’
29 “Giki nikio gigaakorwo kiri kimenyithia
giaku, wee Hezekia:
“Mwaka-ini Gyt Gikiiria irio cia maitika,
naguo mwaka wa keeri TUrie Kiria
gigaathundiika kuuma hari mo.
No mwaka-ini wa gatatli-ri, nitikahaanda na
ligethe,
tthaande miglinda ya mithabib{i, na trie
maciaro mayo.
30 Na o ringi matigari ma nytimba ya Juda
nimagaikiirikia miri na thi, na maciare
maciaro na igura.
31 Nigtikorwo Jerusalemu nigiikoima matigari

ma andi,
nakuo Kirima-ini gia Zayuni kuume gikundi
kia aria mahonokete.
Kiyo kia Jehova Mwene-Hinya-Wothe nikio
gikaahingia liguo.

32 “Ni {indd {icio Jehova ekuuga Ui iglird ria

mithamaki wa Ashuri:

“Ndagatoonya itlilira riiri inene,
kana arathtikie mtigui kuo.

Ndagooka mbere ya rio na ngo,
kana aririgiicirie na ihumbu cia (tiiri,

aritkirire.

33 Njira iria ookiire-ri, no yo agaacookera;

ndagatoonya ititira riiri inene,
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tiguo niguo Jehova ekuuga.
34 Ningagitira itiira riirfi inene na
ndirihonokie,

ni indd wakwa, na niI Gndd wa Daudi
ndungata yakwa.”

35 Utukil o ro ficio miiraika wa Jehova agithii

akiliraga andl 185,000 kiiu kambi ya Ashuri.

Rirfa andl mookKirire riiciini tene, magikora kiiu

no ciimba theri! _ . _
36 NI Gindi Gicio Senakeribu muthamaki wa
Ashuri agitharia kambi agithii. Agicooka Nin-

eve agiikara kuo.

37 Na riri, miithenya timwe, riria aahooyaga
ari hekarii-ini ya ngai yake Nisiroku, arii ake
eerl Adarameleki na Sharezeru makimiliraga
na rihill ria njora, na makitrira birtri wa
Ararati. Nake miriti Esari-Hadoni agituika
mithamaki ithenya riake.

20

Ndwari ya Hezekia

1 Matukt-ini macio Hezekia akirwara, na aari
hakuhi giikua. Minabii Isaia mirtt wa Amozu

agithii kiri we, akimwira atiri, “Jehova ekuuga
0l: Thondeka matindii ma micii waku, tondi
nitiglikua, ndiikihona.”

2 Hezekia akihiigtira Uthiti wake, akirora
rithingo-ini, na akihooya Jehova, akiuga atirf,

3 “Wee Jehova, ririkana tirfa ngoretwo ngithii
na mithiire ya kwihokeka mbere yaku, na
ngeheana na ngoro yakwa yothe, na ngeeka
liria kwagiriire maitho-ini maku.” Nake Hezekia
akirira miino.
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4Isaia atanakinya nja ya gatagati-ri, kiugo kia
Jehova gikimiikinyira, akiirwo atiri:

5 “Cooka, Ulkeere Hezekia miitongoria wa
andl akwa atiri, ‘Jehova Ngai wa thoguo Daudi
ekuuga 0li: Ninjiguite ihooya riaku, na ngoona
maithori maku; ningiikithonia. Miuthenya wa
itatl kuuma riu niikkambata tthil hekart-ini ya
Jehova.

6 Ninglikuongerera miaka iklimi na itano ya
gltliira muoyo. Na ningliklihonokia hamwe
na itltlira riiri inene kuuma guoko-ini kwa
miithamaki wa Ashuri. Ningtligitira ittiira riiri
inene ni tindii wakwa, na ni tindii wa Daudi
ndungata yakwa.” ”

7 Ningl Isaia akiuga atiri, “Thondekai
gikimba kia ngiliyl.” Nao magiika o Tguo,
na magikiigirira ihtiha-ini riu, nake Hezekia
akihona.

8 Hezekia niooritie Isaia atiri, “Kimenyithia
gigaakorwo Kkiri Kkirikii kia ati Jehova
niekliihonia, na ati ningambata thii hekart-ini
ya Jehova miithenya wa gatatii kuuma tmuithi?”

9 Nake Isaia akimiicookeria atiri, “Giki nikio
kimenyithia Kkiria Jehova egikiihe, kia ati Je-
hova niegwika tindii icio akwiriire: Ukwenda
Kiiruru githii mbere makinya ikiimi, kana
gicooke thuutha makinya iktimi?”

10 Nake Hezekia akiuga atiri, “Kiiruru giithii
na mbere makinya ikiimi ni indd mihthq,
ni kaba Kkiiruru gicooke na thuutha makinya
iklimi.”

11 Nake miinabii Isaia agikaira Jehova, nake
Jehova agitiima kiiruru gicooke na thuutha
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makinya macio ikimi maria glaiklrikite
ngathi-ini ya Ahazu.

Abaritithi kuuma Babuloni

12 Thinda-in1  riu-rj, Merodaki-Baladani
mirii wa Baladani mtithamaki wa Babuloni
niatlimiire Hezekia martia na kiheo, tondi
niaiguite tthoro wa ndwari ya Hezekia.

13 Hezekia  akiamikira ~ andd  aria
maatiimitwo, na akimoonia indo ciothe iria
aigite makimbi make, akimoonia betha, na

thahabu, na mahuti maria manungi wega, na
maguta maria mega miino, na indo ciake cia
mbaara, na indo ciothe iria ciarfi igiina-ini ciake.
Gitirf kindd o na kimwe thiini wa nyltimba ya
tthamaki kana kiari Githamaki-inT wake wothe
Hezekia ataamoonirie.

14 Hindi iyo miinabii Isaia agithﬁ kuri
Mithamaki Hezekia akimuiiria atiri, “And acio
moiga atia, na mekuumite kia?’

Nake Hezekia agicookia atiri, “Moimite birtri
wa kiiraya, megiikite kuuma btirtri wa Babu-
loni.”

15 Nake minabii akitiria atiri, “Ni kil monire
nylimba-ini yaku ya ithamaki?”

Nake Hezekia agicookia atiri, “Monire indo
ciothe nylimba-ini yakwa ya Githamaki. Gltiri
kindli o na kimwe Kiri igiina-ini ciakwa itana-
monia.”

16 Nake Isaia akiira Hezekia atiri, “Ta igua
kiugo kia Jehova:

17 Ti-ithert ihinda nirigakinya, riria indo cio-
the iria iri thiinT wa nylimba yaku ya tithamaki,
na indo iria ciothe maithe maku matiiire maigite
nginya Umuthi, igaakuuo itwarwo Babuloni.
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Gitiri o na kimwe gigaatigara, tiguo niguo
Jehova ekuuga.

18 Na andlii amwe a riiciaro rwaku, o aria
moimite miithiimo-ini na thakame-ini yaku,
o aria wee 1{gliciara, nimagathaamio, na
nimakaahakilirwo niguo matungatage nytimba-
ini ya miithamaki wa Babuloni.”

19 Nake Hezekia agicookia atiri, “Kiugo kia
Jehova Kkiria waria ni kiega,” Tondl eeciiririe
atiri, “Githi gitigiikorwo na thayl na tgitiri
matukli-inT mothe ma muoyo wakwa?”

20 Ha tihoro wa matinddi maria mangi makonii
wathani wa Hezekia, na maria mothe eekire, na
lria aathondekire Karia, o na miitaro wa kiirehe
maail itllira-ini, githi matiandikitwo ibuku-ini
ria mahinda ma athamaki a Juda?

21 Nake Hezekia akihuriika hamwe na maithe
make. Nake miriti Manase agituika mathamaki

ithenya riake.

21

Manase Miithamaki wa Juda

1 Na_riri, Manase aarl wa miaka iklmi na
1iri rirfa aatuikire miithamaki, nake agiathana

ari Jerusalemu miaka mirongo itano na itano.
Nyina eetagwo Hefiziba.

2 Agiika matind{i mooru maitho-ini ma Jehova,
akirimirira mitugo iri magigi ya nduriri iria
Jehova aaingatite ciehere mbere ya Isiraeli.

3 Niaakire ringi kiindt kiiria giitliligiru, o
kiiria ithe Hezekia aanangite; ningi agiaka
igongona cia Baali na agiaka itugi cia Ashera, o
ta tGria Ahabu muthamaki wa Isiraeli eekite.
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Niainamiriire mbitd cia ighrd ciothe na
agicihooya.

4 Agiaka magongona thiini wa hekart ya
Jehova, o iria Jehova oigite tthoro wayo atiri,
“Thiini wa Jerusalemu nikuo ngaatiiiria riitwa
riakwa.”

5 Thiini wa nja cieri cia hekarli ya Jehova,
agiaka igongona cia mbiitl ciothe cia iglra.

6 Nake akiruta miriti wake ari igongona
ria njino, na niaragiliraga na agatuiria nyoni,
na akarogana, na agathiiaga kiirl andi aria
mari maroho ma kiiraglira. Agitka matindu
maingi mooru maitho-ini ma Jehova, nginya
akimiirakaria.

7 Niooire miithianano miictihie liria aathon-
dekete wa gitugi kia Ashera, akiliiga hekarl
thiini, o nyimba Iyo Jehova eerite Daudi na
miril Solomoni thoro wayo atiri, “Ningattiria
riitwa riakwa nginya tene thiini wa hekari ino
na thiini wa Jerusalemu, kiirfa thuurite kuuma
mihiriga-ini yothe ya Isiraeli.

8 Ndiri hindi Ingi ngaatlima magirli ma
andll. a Isiraeli morliire, moime blriri Uria
ndaaheire maithe mao ma tene, mamenyagirire
mekage malindi maria mothe ndimathite, na

martimie Watho @irfa maaheirwo ni Musa ndun-
gata yakwa.”

9 No andii acio matiigana kiiigua. Man-
ase akimabhitithia, ni tindQi wa Giguo magiika
matindl mooru gikira ndiriri iria Jehova aani-
iniire mbere ya andii a Isiraeli.

10 Jehova oigire na tlinua twa ndungata ciake
cia anabii atiri:
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11 “Manase miithamaki wa Juda niekite mehia
mari magigi. Ageeka mailindi mooru giikira
Aamori aria maari mbere yake,” na agatongo-
ria andd a Juda kwihia ni Gindtd wa kiihooya
mihianano yake.

12 N1 lndd dcio Jehova Ngai wa Isiraeli
ekuuga ul: Ninglrehere Jerusalemu na
Juda mwanangiko Uria Ugaatiima andi aria
makaigua tthoro ticio mararakwo ni matii mao.

13 Ningatambfiriikiria Jerusalemu riirigi rwa
githima riria rwahithirirwo rwa glikirira
Samaria na kabirt karia kahtthirirwo gttikirira
nyliimba ya Ahabu. Ningaherithia na niine andu
a Jerusalemu o ta lirfa miindi ahuuraga thaani,
akamikurumania.

14 Ningatiganiria matigari ma igai riakwa, na
ndimaneane Kkuri thti ciao. Magaatahwo na
matunywo indo ciao ni thii ciao ciothe,

15 tondli nimekite mafindti mooru maitho-ini
makwa, makaandakaria, kuuma miithenya tiria

maithe mao moimire Misiri nginyagia timithi.”

16 Ningi Manase niaitire thakame nyingi miino
ya andi matehitie, ikiiylira Jerusalemu kuuma
gituri kimwe nginya Kiria kingi, tltegltara
mehia maria aatimite andi a Juda meehie, ni
indt wa Giguo magiika matindii mooru maitho-
ini ma Jehova.

17 Ha Uhoro wa mailindii maria mangi

makonii wathani wa Manase, na maria mothe
eekire, hamwe na mehia maria eekire-ri, githi

* . .
21:11 Andi aria othe maattiiraga Kaanani meetagwo Aamori
matanatoorio ni andii a Isiraeli.
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matiandikitwo mabuku-ini ma mahinda ma
athamaki a Juda?

18 Manase akihurtika hamwe na maithe make,
na agithikwo miiglinda-ini wake wa tithamaki,
niguo miiglinda wa Uza. Nake miirii Amoni
agituika miithamaki ithenya riake.

Amoni Mithamaki wa Juda

19 Amoni aari wa miaka mirongo Tiri na Tiri
riria aatuikire miithamaki, nake agithamaka
Jerusalemu miaka Tiri. Nyina eetagwo
Meshulemethu mwari wa Haruzu; oimite Jotiba.

20 Nake agiika matindii mooru maitho-ini ma
Jehova, o ta lria ithe Manase eeKite.

21 Niathiire na mithiire yothe ya ithe;
akihooya mihianano iria ithe aahooyaga, na
akimiinamirira.

22 Agitigana na Jehova, Ngai wa maithe make,
na ndaigana kiirimirira Jehova.

23 Anene a Amoni makimitciirira ndundu, na
makiliragira miathamaki kiiu nyimba-ini yake
ya tthamaki.

24 Nao andii a biiriri makiliraga aria othe
maathugundite glilikirira Miithamaki Amoni na
magitua miril Josia miithamaki ithenya riake.

25 Ha tihoro wa matinddi maria mangi makonii
wathani wa Amoni, na tiria eekire-ri, githf ma-
tiandikitwo ibuku-ini ria mahinda ma athamaki
a Juda?

26 Nake agithikwo mbirira-ini yake miiglinda-
iniT wa Uza. Nake miiriti Josia agituika
miithamaki ithenya riake.
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22

Ibuku ria Watho Kuoneka

1 Na riri, Josia aarl wa miaka Inana riria
aatuikire mithamaki, nake agithamaka ari
Jerusalemu miaka mirongo itatlli na tUmwe.
Nyina eetagwo Jedida mwari wa Adaia; oimite
Bozikathu.

2 Nake agiika tiria kwagiriire maitho-ini ma
Jehova, na agithii na mithiire yothe ya ithe
Daudi atekwihiiglira mwena wa tirio kana wa
tmotho.

3 Mwaka-ini wa iklimi na inana wa wathani
wake, Miithamaki Josia agitlima Shafani mura
wa Azalia mirtt wa Meshulamu, #irfa wari
mwandiki-martia, athii hekart-ini ya Jehova.
AKimwira atiri:

4 “Ambata, Uithil kiiri Hilikia miithinjiri-Ngai
lria miinene na mwire ahaaririe mbeeca iria
irehetwo hekart-ini ya Jehova, iria arangiri a
mirango monganitie kuuma kiri andi.

> Nao macithokere andii aria_mathuuritwo
a kilirigamirira wira wa hekari. Anda acio

ltigirire ni mariha aruti a wira aria macook-
agiriria hekarl ya Jehova,

6 nao ni atharamara, na andii a gwaka, na aaki
a mahiga. Na ningi Gitigirire nimagtiira mbaii na
mahiga maictihie ma glicookereria hekart.

7 No riri, to nginya maheane mathabu ma
mbeeca iria meehokeirwo, tondti mararuta wira
ticio na kwihokeka.”

8 Hilikia mithinjiri-Ngai {iria miinene akiira
Shafani ticio mwandiki marfia atiri, “Ninyonete
Ibuku ria Watho thiini wa hekari ya Jehova.”
AKirinengera Shafani nake akirithoma.
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9 Nake _Shafani tdicio mwandiki-marta
agithil krl mithamaki na akimiihe #horo

ticio, akimwira atirl: “Anene aku nimarfihite
mbeeca iria ciari hekar@i-ini ya Jehova, na

nimaciihokeire kiirf aruti a wira na artigamiriri

a hekara.” o ] . _
10 Ningi Shafani ticio mwandiki-martia akiira

miuithamaki atiri, “Hilikia tiria mithinjiri-Ngai,
nianengera ibuku.” Nake Shafani akirithomera

miithamaki. L _ .
11 Rirfa mtithamaki aaiguire ciugo cia Ibuku

riu ria Watho-ri, agitembiiranga nguo ciake.

12 Akiruta mawatho maya kiiri Hilikia tria
mithinjiri-Ngai, na kiri Ahikamu mird wa
Shafani, na Akiboru miiri wa Mikaia, na
kuri Shafanl ticio mwandiki-martia, na Kkari
Asaia tria mirori wa matnd ma muthamak1

akimeera atiri: o o
3 “Thifi miikanduiririe thoro kiiri Jehova,

na mituiririe andli, o na Juda yothe,

tria kwandikitwo ibuku-ini riiri rionekete.
Marakara ma Jehova nI maingi, maria

maraakana ni Undd _witi, tondd_ maithe
maitd matiaathikiire thoro_wa ibuku riirf;
na matiekire kiiringana na thoro tria wothe

wandikitwo thiini wario liria Gitlikonii.”

14 Hilikia irfa miithinjiri-Ngai, na Ahikamu,
na Akiboru, na Shafani, na Asaia magithii kwaria
na Hulida firfa miinabii miindi-wa-nja f{ria
wari mitumia wa Shalumu miirtt wa Tikiva,
mirdi wa Harihasi firfa wari miimenyereri
wa nguo cia mithamaki, Hulida aatliiraga
Jerusalemu, riigongo rwa keerf.

15 Nake akimeera atiri, “0Ut niguo Jehova Ngai
wa Isiraeli ekuuga: Irai miinda tirfa imutimite
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Kiri nif atiri,

16 ‘Ul niguo Jehova ekuuga: Ningtirehithia
mwanangiko kindt gikd na kari andi
akuo kiiringana na malindli maria mothe

mandikitwo ibuku-ini rirfa miithamaki wa
Juda athomete.

17 Tondli nimandirikite, na magacinira ngai
ingl tibumba, na makaandakaria ni Gndi wa
mihianano yothe iria mathondekete na moko
mao, marakara makwa nimakaniire kiind{
gk, na matingihoreka.’

18 Trai miithamaki wa Juda, Gria Umutimite
mitke miituirie Ghoro kiiri Jehova atiri, ‘Jehova
Ngai wa Isiraeli ekuuga atiri tihoro wigii ciugo
iria Qliguite:

19 Tondli ngoro vyaku niyaherire na
Ukiinyiihiria Jehova rirfa waiguire thoro
lria njaritie wa gilikirira kindi gikid o na
andi akuo, ati nimakanyiitwo ni kirumi na
mwanangiko, na tondld niwatembiirangire
nguo ciaku na Ukirira Uri mbere yakwa-ri,
ningtliiguite, tiguo niguo Jehova ekuuga.

20 N1 {indi ficio ningaglicookaniriria hamwe
na maithe maku, na niligathikwo na thay.
Maitho maku matikoona mwanangiko firia
ngaarehe kiinda gaki.””

NI indii ticio magicookeria miithamaki tthoro
ticio.

23

Josia Kwertihia Kirtkaniro
1 Hindi iyo miithamaki agitlimanira athuuri
othe a Juda na a Jerusalemu moongane hamwe.
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2 Nake akiambata agithii hekarii-ini ya Je-
hova arf hamwe na andi a Juda, na andl a
Jerusalemu, na athinjiri-Ngai, na anabii, andi
othe kuuma tiiria miinini mino nginya turia
miinene miuno. Miuthamaki agithoma ciugo
ciothe cia Ibuku ria Kirikaniro, riria rionekete
thiini wa hekari ya Jehova makiiguaga.

3 Nake miithamaki akirtigama hau gitugi-inj,
akiertihia Kkirikaniro ari mbere ya Jehova, ati
niaririimagirira Jehova, na artimie maathani
make, na mawatho make, o na kirira kia watho
wake wa kirtmirirwo na ngoro yake yothe,
na muoyo wake wothe, niguo ahingie ciugo cia
kirikaniro iria ciaandikitwo ibuku-ini riu. Hindi
iyo andii othe makiiranira ati nimarihingagia
kirikaniro kiu.

4 Nake miithamaki agiatha Hilikia m{ithinjiri-
Ngai lirfa miinene, na athinjiri-Ngai aria maari
anini ake, na aikaria a mirango, mathengie
kuuma hekart-ini ya Jehova indo ciothe iria
ciathondekeirwo Baali na Ashera, na mbtutl
yothe ya igliri, agicicinira nja ya Jerusalemu
miglinda-ini ya Gituamba gia Kidironi, na
agitwara mithu wacio Betheli.

5 Nake akieheria athinjiri-ngai cia mihianano
aria maamitritwo ni athamaki a Juda maci-
nagire Ubumba kiindll kiiria gitiitigiru thiini
wa matlilira ma Juda na matliira maria maa-
rigiiclirie Jerusalemu, aria maacinagira Baali
Gibumba, na rifia, na mweri, na njata iria nene,
0 na mbtti ciothe cia iglra.

6 Nake akiruta gitugl kia Ashera kuuma
hekart-ini ya Jehova, agigitwara Gituamba-ini
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gia Kidironi nja ya Jerusalemu, na agigicinira
kuo. Agigithia, gigituitka ta rikingd,
akihurunjira rikiingt riitu rwakio mbirira-ini
cia andii arfa mataari na igweta.*

7Ningi agicooka akimomora nylimba cia ihoo-
ero cia maraya ma artime, iria ciari hekari-
inT ya Jehova, na nokuo atumia maatumagira
macuka ma Ashera.

8 Josia akirehe athinjiri-Ngai othe kuuma
matiilira-inT mothe ma Juda, na agitharia kiindu
kiiria gitiiigiru, kuuma Geba nginya Birishiba
kiirfa athinjiri-ngai maacinagira tUibumba,
akimomora igongona iria ciari ihingo-ini, o na
itoonyero-ini ria Kihingo kia Joshua, miinene
wa itlilira riria inene, kiria kiari mwena wa
timotho wa kihingo gia ittiira riu inene.

9 0 na gwatuika athinjiri-ngai a kiindii kiiria
gluttulgiru matiatungataga kigongona-ini Kkia Je-
hova kiiu Jerusalemu-ri, nimariiaga migate itari
miimbie hamwe na athinjiri-Ngai aria angi.

10 Niaathiikirie Tofeti irfa yari Gituamba-ini
kia Beni-Hinomu, ni tindd Ucio gitiri mindu
linglarutire mirit kana mwari ari igongona ria
njino kuri Moleku.

11 Akieheria mbarathi iria athamaki a Juda
maamiuriire rila kuuma itoonyero-ini ria
hekarti ya Jehova. Nacio ciari nja hakuhi
na kanylimba ka miinene wetagwo Nathani-
Meleku. Josia agicooka agicina ngaari cia ita
iria ciamuriirwo riiia.

* 23:6 Gitugi kia Ashera giathlikangirio ni Miithamaki Hezekia,
nake miiriwe Manase agigicookia.
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12 Ningi akimomora igongona iria ciakitwo
ni athamaki a Juda nylmba iglri hakuhi na
kanytimba ka iglirt ka Ahazu, na igongona iria
ciakitwo ni Manase kiiu nja cieri cia hekari ya
Jehova. Agicieheria kuuma hau, agicihehenja
ticunji, na agite rikingl riu Gituamba-ini gia
Kidironi.

13 Mithamaki agicooka agithiikia kinda
kiiria gutitigiru kiria kwari mwena wa irathiro
wa Jerusalemu, mwena wa giithini wa Kirima
gia Kilniinanirwo, kiirfa Solomoni miithamaki
wa Isiraeli aakiire Ashitorethu ngai ya miundu-
wa-nja iri thaahu ya Asidoni, na kiiria aakiire
Kemoshu ngai iri thaahu ya Moabi, o0 na kwa
Moleku ngai irf magigi ya andi a Amoni.

14 Josia akihehenja mahiga maria maamdiire,
na akimomora mihianano ya itugi cia Ashera,
na agikiihumbira na mahindi ma andi.

15 0 nakio kigongona Kkiria kiari Betheli,
handt haria hattiigiru haathondeketwo ni Jer-
oboamu mirii wa Nebati, tiria watlimire Isiraeli
meehie, kigongona kiu na handi hau hattitigiru,
agicimomora. Agicina handll hau hatitgiru,
akihathia nginya hagituika miitu, na agicina
gitugi kia Ashera o nakio.

16 Ningi Josia akiroranga kiiu, na riria
onire mbirira iria ciari mwena-ini wa Kirima,
agithikiirithia mahindi kuuma mbirira-ini,
akimacinira kigongona-ini niguo agithaahie,
kiiringana na kiugo kia Jehova Kkiria kiaritio ni
mindd wa Ngai tiria warathite matindi macio
matanekika.

17 Miithamaki akiliria atiri, “Mbirira Tiria
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ndirona ni ya 0?”

Nao andi a itlilira riu inene makimiicookeria
atiri, “NI mbirira ya mindd wa Ngai tria
woimite Juda, na akiaria matindi ma gutkirira
kigongona kia Betheli, o matindii maria warikia
gwika ihiga riu.”

18 Nake akiuga atiri, “Tiganai nayo.
Mﬁtigetikirie mindl o nal aringithie mahindi
make.” Ni Gndl Ucio matiahutirie mahindi
make o0 na ma miinabii irffa woimite Samaria.

19 0 ta uria Josia eekite Betheli, Josia

nieheririe na agithaahia mahooero ma kindu
kiiria gutliigiru maria maakitwo ni athamaki

a Isiraeli matQlira-ini ma Samaria maria
marakaritie Jehova.

20 Josia akiliragira athinjiri-ngai othe a
kiindtd kiiu gitildgiru igird ria igongona icio,
na agicinira mahindi ma andi igira riacio.
Agicooka agithil Jerusalemu.

21 Miithamaki akiruta watho tyd kiiri andii
othe, akimeera atiri, “Kingiirai Bathaka ya
Jehova Ngai wanyu, o ta Uria kwandikitwo
Ibuku-ini riiri ria Kirikaniro.”

2 Na giitiari na Bathaka ingi yakiingiiiirwo
ta iyo kuuma hindi ya atiiririri biriri aria
matongoragia Isiraeli kana matuki-ini mothe
ma athamaki a Isiraeli na athamaki a Juda.

23 Mwaka-ini  wa_ ikiimi na 1Inana_ wa
Mithamaki Josia, Bathaka 1Iyo ya Jehova

niyaklingliirwo kiiu Jerusalemu.

24 Ningi Josia nieheririe aragiiri, na andii aria
maari na maroho ma kiiragilira, na ngai cia
kiihooya nacio micii-ini, na ngai cia mihianano,
na indo iria ingi ciothe irf magigi cionekire kiiu
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Juda na Jerusalemu. Eekire liguo ahingie watho
tria waandikitwo ibuku-ini rirfa Hilikia Gria
mithinjiri-Ngai onire hekari-ini ya Jehova.

25 Mbere na thuutha wa Josia gitiari
mithamaki Ungi take, wacookereire Jehova
ta Uria eekire: na ngoro yake yothe na muoyo
wake wothe, na hinya wake wothe, kiiringana
na watho wothe wa Musa.

26 No riri, Jehova ndaigana kiigariiriika atige
marakara make mahili, maria maakanaga ma
glilikirira Juda, ni nddi wa mailindli maria
mothe Manase eekite ma klimiirakaria.

27 Ni {ndl TUcio Jehova akiuga atirj,
“Ningweheria Juda o nayo mbere yakwa,
o ta Uria ndeheririe Isiraeli, na ningarega
Jerusalemu, itilira inene riria ndeethuriire, na
ndege hekardli ino, iria ndoigire tthoro wayo
atiri, ‘Kiiu nikuo Riitwa riakwa rigaatiitira.’ ”

28 Ha tthoro wa mafindli maria mangi makonii
wathani wa Josia, na maria eekire, githi ma-

tiandikitwo ibuku-ini rfa mahinda ma athamaki
a Juda?

29 Hindi iria Josia aarl miithamaki-ri, niguo
Firatini-Neko mtithamaki wa Misiri aambat-
ire Rili-ini rwa Farati agateithie mitthamaki
wa Ashuri. Nake Mithamaki Josia agithii
kiimilitlinga mbaara-ini, no riri, Neko akirtia
nake, akimiiliragira ktiu Megido.

30 Nacio ndungata cia Josia igikuua mwiri
wake na ngaari ya ita kuuma Megido, ikitirehe
Jerusalemu, na ikimithika mbirira-ini yake.
Nao andi a birtri makioya Jehoahazu murt
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wa Josia, makimiuitiriria maguta, makimiitua
mithamaki ithenya ria ithe.

Jehoahazu Miithamaki wa Juda

31 Jehoahazu aari wa miaka mirongo Tiri na
itatl riria aatuikire mithamaki, na agithamaka
Jerusalemu mieri itatli. Nyina eetagwo Hamu-
tali mwari wa Jeremia, na oimite Libina.

32 Nake agiika malindi mooru maitho-ini ma
Jehova, o ta Girfa maithe make meekite.

33 Firatini Neko niamuohire na minyororo
kiiu Ribila, birtiri wa Hamathu, niguo ndakae
gwathana Jerusalemu, na akihatiriria andi a
Juda marute igooti ria taranda igana rimwet cia
betha, na taranda imwes: ya thahabu.

34 Firalini Neko agitua Eliakimu miridi wa
Josia mithamaki ithenya ria ithe Josia, na
akigariira riitwa ria Eliakimu akimitua Je-
hoiakimu, no agikuua Jehoahazu akimiitwara
Misiri, na ktiu nikuo aakuiriire.

35 Jehoiakimu akiriha Firatini Neko betha na
thahabu iria eetitie. Nigeetha ahote gwika
liguo, agiitia andi a birlri igooti na hinya,
agikilingania betha na thahabu kuuma kiri
andi a biriri kiiringana na tihoti wao.

Jehoiakimu miithamaki wa Juda
36 Jehoiakimu aari wa miaka mirongo Iiri

na_itano rirfa aatuikire mithamaki, nake
agithamaka ari Jerusalemu miaka ikimi na

timwe. Nyina etagwo Zebida mwari wa Pedaia;
nake oimite Ruma.

T 23:33 ni ta tani ithatii na nuthu (3:5) % 23:33 ni ta kilo 34
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37 Nake agiika malindi mooru maitho-ini ma
Jehova o ta tirfa maithe make meeKkite.

24

1 Hindi ya f{thamaki wa Jehoiakimu-rj,
Nebukadinezaru mithamaki wa Babuloni
agitharikira biirtri, na Jehoiakimu agituika
ndungata yake miaka itatli. No Jehoiakimu
akigarirtika, akiremera Nebukadinezaru.

2Jehova agitima mbiitl cia glitahana cia ku-
uma Babuloni, na Suriata, na Moabi, na Amoni
ikahtiirane nake. Agicitima ikaanange Juda,
kiiringana na uria kiugo kia Jehova giatarii,
kiria kiaritio ni ndungata ciake cia anabii.

3 Ti-itheri mailindli macio meekikire Juda
kiiringana na watho wa Jehova, niguo ameherie
moime mbere yake tondli wa mehia ma Manase
na tria wothe eekite,

4 0 hamwe na gliita thakame ya andi
matehitie. Niglikorwo niaiylritie Jerusalemu
na thakame ya andi matehitie, nake Jehova
ndaigana kiimarekera.

> Ha tihoro wa matiindii maria mangi makonii
wathani wa Jehoiakimu, na maria mothe eekire,
githT matiandikitwo ibuku-ini rfa mahinda ma
athamaki a Juda?

6Jehoiakimu akihuriika na maithe make. Nake
mirild Jehoiakini agituitka miithamaki ithenya
riake.

7 Miithamaki wa Misiri ndaigana kuuma
blriri wake ringi, tondti miithamaki wa Bab-
uloni niatunyanite bliriiri wothe tirfa wari wa
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miithamaki wa Misiri kuuma Kartdi ka Misiri
nginya Raui rwa Farati.

Jehoiakini Miithamaki wa Juda

8 Jehoiakini aari wa miaka ikiimi na inana
riria aatuikire miithamaki, nake agithamaka

Jerusalemu mieri Titatd. Nyina eetagwo
Nehushita mwari wa Elinathani, kuuma
Jerusalemu.

9 Nake agiika matindi mooru maitho-ini ma
Jehova, o ta lria ithe eekite.

10 Hindi iyo anene a Nebukadinezaru
mithamaki wa Babuloni magiika nginya
Jerusalemu, makirigiiciria it@iira riu,

11 nake Nebukadinezaru we mwene agitika
nginya itlilira-ini riu inene, hindi iyo anene ake
maaririgiiclirie.

12 Nake Jehoiakini miithamaki wa Juda, na
nyina, na ndungata ciake, na andl aria maari
igweta, na anene ake othe makiineana Kkuri
Nebukadinezaru.

Mwaka-ini wa inana wa wathani wa Babuloni
niguo aanyiitire Jehoiakini.

13 Nebukadinezaru niarutire mithiithi yothe
kuuma hekarii-ini ya Jehova na nytimba-ini ya
tthamaki, agikuua indo ciothe cia thahabu iria
Solomoni mtthamaki wa Isiraeli aathondekeire
hekart ya Jehova, o ta tiria Jehova oigite.

14 Agikuua andli othe a Jerusalemu
akimatwara ithaamirio: anene othe, na arfi
a mbaara, na mabundi mothe, o na aturi; othe
maari anddi 10,000. No andii aria maari athiini
miino a biriri ticio no-o maatigirwo.
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15 Nebukadinezaru agitwara Jehoiakini arfi
miigwate nginya Babuloni. Ningi agicooka
agikuua nyina wa mithamaki kuuma
Jerusalemu nginya Babuloni, na atumia ake,
na anene ake, o na atongoria ake a birtri.

16 Ningi miithamaki wa Babuloni agithaamiria
mbiitl yothe ya ita nginya Babuloni; ita riothe
rla anddl 7,000 aria arlii, na me hinya na
mangihota kiirtia, na mabundi na aturi 1,000.

17 Agicooka agitua Matania, mama-we wa
Jehoiakini, miuthamaki ithenya riake, na
akigariira riitwa riake, akimtlitua Zedekia.

Zedekia Miithamaki wa Juda
18 Zedekia aari wa miaka mirongo Iiri

na Umwe rirfia aatuikire mithamaki, nake
agithamaka ari Jerusalemu miaka ikimi na

iimwe. Nyina eetagwo Hamutali mwari wa
Jeremia, na oimite Libina.

19 Nake agitka matindii mooru maitho-ini ma
Jehova, o ta lria Jehoiakimu eeKkite.

20 Malindti macio mothe meekirwo Jerusalemu
na Juda ni tondi wa marakara ma Jehova, na
miithia-ini akimaingata mehere mbere yake.

Kiigtia kwa Jerusalemu
Nake Zedekia akiremera miithamaki wa Bab-

uloni.
25

1 Ni findd {icio, mwaka-ini wa kenda wa
tthamaki wa Zedekia, miithenya wa iklimi, wa
mweri wa iklimi, Nebukadinezaru miithamaki
wa Babuloni agithii kiihGiirana na Jerusalemu
ari na ita riake riothe. Nake akiamba hema
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nja ya itiira riu inene, na agiaka indo cia
kiimiteithia gutharikira itllira miena yothe
yario.

2 Narfio itlilira rikirigiicirio nginya mwaka wa
iklimi na imwe wa Miithamaki Zedekia.

3 Na riri, miithenya wa kenda wa mweri wa
kana, ng’aragu ikineneha itlilira-ini, o nginya
gikiaga irio cia kiiriio ni andd.

4 Hindi iyo riithingo rwa itlilira riu inene
rikimomorwo, nayo mbiitl yothe ya ita ikilira
titukii igereire kihingo-ini Kiria kiari gatagati ga
thingo cierT hakuhi na miiglinda wa miithamaki,
0 na gituika andt a Babuloni nimarigiiciirie
ittilira riu inene. Nayo ikilira irorete Araba,

> no mbiitl ya ita ya Babuloni igiteng’eria
mithamaki, ikimikinyira weri-ini ria
mwaraganu wa Jeriko. Thigari ciake ciothe
niciamuranitio nake na ikahurunjiika.

6 Nayo mbiitil ya ita Tkinyiita mithamaki {icio,
na agitwarwo kiri miithamaki wa Babuloni kiiu
Ribila kiiria aatuiriirwo ciira.

7Makiliraga ariti a Zedekia o hau mbere yake,
magicooka makimiikiilira maitho, makimuoha
na bingii cia gicango, na makimitwara Babu-
loni.

8 Miithenya wa miigwanja wa mweri wa
itano mwaka-ini wa ikiimi na kenda wa
Nebukadinezaru miithamaki wa Babuloni, Neb-
uzaradani miinene wa arangiri a mithamaki,
ndungata nene ya miithamaki wa Babuloni,
agitika Jerusalemu.

9 Agicina hekarli ya Jehova, na nylimba ya
tithamaki, o na nyimba ciothe cia Jerusalemu.
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Agicina nyimba yothe yari ya bata.

10 Nayo mbiitii yothe ya ita ya Babuloni,
itongoretio ni  minene wa  arangiri
a mithamaki ikimomora thingo iria
ciathitirtirtikiirie Jerusalemu.

11 Nebuzaradani miinene wa arangiri
niathaamirie andt aria othe maatigaire kiiu
itlitira-ini inene, hamwe na Kkirindi kiu kingfi,
na aria othe maathiite kiiri muthamaki wa

Babuloni. o . o .
12 No miinene f{icio wa ita agitigia andl

amwe a aria athiini miino a bliriri Gicio, niguo
marutage wira migitinda-ini ya mithabibli na
miglinda-ini iria ingl.

13 Andti a Babuloni nimoinangire itugi cia
gicango, na metha cia kiiigirira indo, na Karia
ga gicango, iria ciari hekartii-ini ya Jehova, na
magikuua icango icio magicitwara Babuloni.

14 Ningi magikuua nyilingli, na icakiiri, na
magathi ma giitinia ndaambi, na mbakiri, na
indo ciothe cia icango iria ciahtithagirwo wira-
inT wa hekarti, magithii nacio.

15 Minene ticio wa thigari cia muthamaki
niakuuire ngio cia mwaki na mbakiri cia
kiiminjaminjiria, iria ciothe ciathondeketwo na
thahabu therie kana betha.

16 Nakio gicango kuuma itugi iria igiri, na gia
Karia, na kia makaari maria Solomoni aakite
mari ma hekari ya Jehova, gitingiathimikire ni
kiiingiha.

17 Gitugi o kimwe kiari kia {iraihu wa buti
mirongo iirfi na miigwanja.* Nakio kiongo

* 25:17 ni ta mita inyanya na robo (18:25)
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giakio Kirfa kiari iglrt ria gitugi kimwe giacio
kiari kia buti inya na nuthut kiiraiha na igird,
na kiagemetio na gigathitiririkirio na mikwa
na makomamanga ma gicango. Gitugi kiu kingi
na miikwa wakio nikiahaanaine na kiu kingi.

18 Miinene {icio wa arangiri nianyiitire Seraia
miithinjiri-Ngai tirfa miinene, na Zefania tiria
mithinjiri-Ngai wa keeri, na arangiri aria atatt
maarangagira mirango.

19 Hari aria angi maatigaire kiiu itlitira-ini
inene, akinyiita miinene tUria warligamiriire
andll a mbaara, na andll atano aria mataaraga
mithamaki. Ningi agikuua mwandiki-mariia
Uria minene na nowe wari mirori miinene wa
wandikithia wa andidi a birtri tcio, na andi
ake mirongo itandatli aria maakorirwo itlilira-
ini riu inene.

20 Nebuzaradani Ticio miinene wa arangiri
akimakuua othe, akimatwara kiirf miithamaki
wa Babuloni kiiu Ribila.

Nake mithamaki wa Babuloni
akimooragithiria kiiu Ribila, birtri wa
Hamathu.

Ni Gndi Ucio andii a Juda magitwarwo
ithaamirio, kiiraya na biriri wao.

22 Nebukadinezaru miithamaki wa Babuloni
agithuura Gedalia mirti wa Ahikamu, mira
wa Shafani akimiitua mirori wa andii aria
maatigirwo Juda.

23 Rirfa anene a mbiitd cia ita othe na andi
ao maaiguire ati mithamaki wa Babuloni
niathuurite Gedalia atuike bartthi, magithii
kiiri Gedalia kiiu Mizipa, nao nio, Ishumaeli

T 25:17 ni ta mita Imwe na nuthu (1:5)
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mirdi wa Nethania, na Johanani mird wa
Karea, na Seraia mirid wa Tanihumethu
tria Minetofathi, na Jaazania mird wa
Miimaakathi, na andi ao.

24 Gedalia akilhita mwihitwa wa
kiimoomiriria hamwe na andd ao, akimeera
atiri, “Tigai gwitigira anene a Babuloni. Ikarai
blirtiri-ini na mitungatagire mithamaki wa
Babuloni, na nimigtiikara wega.”

25 No riri, mweri-ini wa mligwanja, Ishumaeli
mirdi wa Nethania, mirt wa Elishama fria
warl wa thakame ya tithamaki, agitika na andi
iklimi, akiliraga Gedalia o hamwe na andi a
Juda, na andid a Babuloni aria maari nake kiiu
Mizipa.

26 NI indd wa f{liguo andd othe kuuma
lirfa minini miino nginya tria miinene mino,
hamwe na atongoria a mbiitl cia ita, makilirira
Misiri ni iind@i wa gwitigira andi a Babuloni.

Kuohorwo kwa Jehoiakini

27 Mwaka-ini wa mirongo itatli na miigwanja
kuuma riria Jehoiakini muthamaki wa Juda
aatwarirwo bliriiri ingi, mwaka-ini o tria Evili-
Merodaki aatuikire miithamaki wa Babuloni, ni
ohorithirie Jehoiakini kuuma njeera, mithenya
wa mirongo 1irlf na miigwanja mweri-ini wa
ikimi na Tirf.

28 Akimwariria na tthooreri na akimiihe giti
gia kumdutiiithia glkira athamaki acio angi
maari nao kiiu Babuloni.

29 N1 tindd tcio Jehoiakini akiruta nguo ciake
cia njeera, na agitlilira arilagira metha-ini ya
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miuthamaki matukii mothe maria aatiiirire
muoyo.

30 Miithamaki licio niaheaga Jehoiakini indo
cia kiimtiteithia cia o mithenya, matukid mothe
maria aatllirire muoyo.
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